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Ο τίτλος τοΰ παρόντος κεφαλαίου 
φανερόνει, οτι αί περιπέτειαι τοΰ Ουίλ- 
λιαμ Γκύ καί τών συντρόφων του μετά 
ΐήν καταστροφήν τής Ί  ά ν α ς, αί λε- 
ατομέρειαι τής έν r?, νήτω Τσάλαλ 
διαμονής των^βπό τής άνβχω- 
ρήσεως τοΰ ’Αρθούρου Πύμ καί 
»δ  ΔΙρκ Πέτερς, θά έκτεθώ- 
íiv έν συντομω.

Ό  Ουίλλιαμ Γκύ καί οϊ 
τρείς άλλοι ναΰται, ό Τρίν- 
κλης,ό Ροβέρτος καί β Κοδΐνος, 
μετεκομίσθησαν άμ.έσως είς τό 
σπήλαιον καί εκεί ήδυνήθησαν 
να συνέλθουν ταχέως. Ή  πεί
να, καί μόνον ή πεΐνα, τούς 
ειχεν έξασθενίσρ, είς τοιοΰτον 
βαθμόν, ώστε νά τους έκλαμ- 
6άντ| τις ώς.νεκρούς. Ή ρκεσε 
8ϊ ολίγη τροφή και μερικά νύ- 
πελλα τ«ιου θερμού, άναμε- 
μ·γ|μέ> 0;» με ούΐσκη, διά νά- 
νακτήσουν τάς δυνάμεις των 
καί ·να έπανέλθουν είς τήν 
ζωήν σχεδόν αύτοιτιγμιί.

Δεν θά περιγράφω διά μα
κρών τήν συγκινητικωτάτην 
εχηνήν, ήτις Ιλαδε χώραν ό
ταν ό Ουίλλιαμ άνεγνώρισε 
τόν άΒιλφόν του Λάν. fApx8Í 
μόνον νά εϊπω ότι. τήν ήσθάν- 
θημεν ε ΐ ; τά βάθη τής ψυχής 
μας, ότι έκλαόσαμεν όλοι, κ α ί. 
συγχρόνως άνεπέμψαμεν πρός 
τόν Τψιστον θερμοτάτην προσ
ευχήν ευχαριστίας. Τόση ήτο : 
ή χαρά τυΰ παρόντος, ώστε 
8ίν έσυλλογιζόμεθα πλέον τούς 
αγνώστους κινδύνους του μέλ
λοντος... Ά λ λ ω ς  τε,-.ή θίσις 
μαφ δέν μενεδλήθη διαμιάς,

διά τής παρουσίας τής λέμδου εκείνης, 
τήν όποιαν είχαμεν τώρα είς τήν διάθε- 
σίν μας ;

’Οφείλω νά είπω, ότι ό Οΰίλλιαμ 
Γκύ , πριν αρχίσει τήν ιστορίαν του, 
ήθίλησε νάκαόση πρώτα τάς ίδικάς μας 
περιπετεϊας. Οότω με όλίγας λέξεις 
έμαθε τά κατά τήν συνάντησιν τοΰ νε
κρού τοΰ Πάττερσων, τό ταξείδιόν μας 
μέχρι τής νήσου Τσάλαλ, τό ναυάγιον 
τοΰ Ά  λ  6 ρ ά ν ο u καί τέλος τήν 
προδοσίαν καί τήν έγκατάλειψιν. ’ Εμα
θε»· επίσης παν δ,τι έγνώριζεν ό Δίρκ 
Πέτερς σχετικόν πρός τόν ’Αρθούρον

« Ή ρ κ ισ ι»  ¿λίγη τ?®φή χαί μερικά κύπελλα^τείου ί ρ ρ μ ο ΰ .  .  .  » ( Σ ιλ .  3 9 3 ; στήλ. « ' . )

Πΰμ, τόν όποιον ό Ουίλλιαμ Γκύ μέχρι 
τής στιγμής εκείνης ενόμιζε νεκρόν,διότι 
είχε τήν ιδέαν οτι ΐτάφη ύπό τους βρά
χους τοΰ Κλόκ-Κλόκ, μετά τών άλλων 
ναυτών τής Ί  ά ν α ς , μ ’ Ικπληξίν του 
δ» καί χαράν ήκουε τώρα ότι είχε σωθή 
έκ τής καταστροφής έκείνης.

Ε ς  τάς διηγήσεις ταΰτας ό Ούίλλιαμ 
Γκύ άπεκρίθη, συγκεφαλαίωσα* τά κατά 
τήν Ινδεκαετή διαμονήν του επί τής νή
σου Τσάλαλ.

Ώ ς  ένθυμείσθε, τήν 8  Φεδρουαρίου 
1 828 , όλον τό πλήρωμα τής Ί  ά ν α ς 
—  έκτος ός άνδρών, οί όποιοι είχον μείνη 

διά παν ενδεχόμενον έπί τοΰ 
πλοίου, —  άπεδιδάσθη διά νά 
μεταδγ, είς τό χωρίον Κ λόκ- 
Κλόκ. Συμπεριλαμβανομένων 
τοΰ πλοιάρχου Ουίλλιαμ Γκύ, 
τοΰ υποπλοιάρχου Πάτερσων, 
τοΰ Άρθρούρου Πύμ καί τοΰ 
Δίρκ, ήσαν έν 0λ«ρ τριάκοντα 
δύο άγδρες , ώπλισμέγοι. μέ 
τυφέκια, πιστόλια καί μαχαί- 
ρας. Ό  Τίγρις, ό σκύλος τοΰ 
Πύμ, τούς συνώδευε.

"Οταν Ιφθασαν είς τήν στε
νήν φάραγγα, τήν μεταξύ τών 
βράχων,ή όποία ώδήγει πρός 
τό χωρίον, -ό όμιλος διηρέΟη.
Ό  Άρθόΰρος Πύμ, ό Δίρκ 
Πέτερς καί ό ναύτης Ά λ λ ε ν ,  
είσήλθαν είς μίαν χαράδραν, 
ε’π ί  τής κλιτύος too βράχου- 
’Από τή ς  στιγμής έκείνης οί 
σύντροφοί των δεν τους επα- 
νιΐδον πλέον.

Μ ετ' ολίγον, τωόντι, συνέ
βη ή καταστροφή, τήν όποιαν 
γνωρίζετε. Ό  ύπερκείμενος 
βράχος: κατέρριυσεν Ιξαίφνης 
ολόκληρος, καί Ιθαψεν ύπό 
τά συντρίμματα του τόν Ου
ίλλιαμ Γκύ καί'τούς εικοσίο- 
κτώ συντρόφους του. ’Ε ξ  αυ
τών οί εικοσιδόο συνετρίδησαν 
αμέσως' οί λοιποί έπτά έσώ- 
θησαν ώς. εκ θαύματος,νπρο- 
φυλαχβέντες ύπό τήν σκέπην 
εύρέος κοιλώματος, τό όποιον
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εσχηματΐσθη κατά τήν χατάρρευσιν.τΗ - 
σαν δε οΰτοι: ό Οΰΐλλιαμ Γχΰ,δ Π άτ
τερσων,ό Ροβέρτος,ό Τρίνχλης, β Κ ο- 
6Τϊος—  καί «χόμη ό Φώρψ καί ό Λ έξ- 
των, άχοθανόντες κατόπι. Ώ ς  πρός 
τον Τίγριν, κανείς δεν έγνώριζε» αν 
είχε σωθή η  δχι.

Οι «πιζήσαντες ένόμισαν κατ’ άρχβς 
δτι έπρόκειτο περί σεισμού. Κατόπιν ό
μως επεισθησαν, όπως και ό Αρθούρος 
Πύμ, ότι ή κατάρρευσις ήτο έργον τοΰ 
άπιστου Τόο-Βίτ καί τών δπηκόων του. 
Έ ν  πρώτοις Ισκευσαν να έξέλθουν άπό 
τό κοίλωμα, όπου τοΤς έλειπε καί τό 
φώς καί ό αήρ. Οπως εις τον πρός 
τάριστερα βράχον,οθτω καί εις τον προς 
ία  δεξιά, υπήρχε λαβύρινθος, καί διά 
των σχοτεινών τούτου διαδρόμων ερπον- 
τες, ό Οΰΐλλιαμ Γκύ καί 'οί σύντροφοί 
του κατώρθωσαν νά φθάσουν εις άλλο 
σπήλαιον, όπου τό φώς κάί ό αήρ είσήρ- 
χοντο άφθόνως. 'Από έκεΤ είδαν καί 
αυτοί τήν επιδρομήν των Ιθαγενών κατά 
τής Ί  ά ν α ς, καί τήν εκρηξιν, ή όποια 
έπέφερε τον θάνατον είς χιλίους περί- 

'που εξ «ύτών, άλλά καί τήν τελείαν 
καταστροφήν τής γολέτας.

Ό  Τόο-Βίτ καί οί έπιζήσαντες έ* 
τών υπηκόων του,δεν ήτο δυνατήν νά φαν- 
τασθοΰν ότι έσώθη κανείς εκ του πλη · 
ρωμαίος τής Ί ά ν α ς .  Έ κ  τούτου, «φ’ 
ενός μεν ό ’Αρθούρος Πύμ καί.ό Δίρκ 
Πέτερς, άφ’ ετέρου δέ δ Οΰΐλλιαμ Γκύ 
καί οί μετ’ αύχοΰ ήδυνήθησαν νά ζήσουν 
ανενόχλητοι εις τούς λαβυρίνθους τού 
Κλόκ Κλόκ, όπου έτρέφοντο διά του 
κρέατος κάτι πτηνών, τά όποϊα συνελάμ- 
βανον ευκόλως διά τής χειρός, καί διά 
λεπτοκαρύων. Ήναπτο·/ δέ πύρ προστρί- 
βοντες τεμάχια ξύλων ξηρώ ν.. . ’Αλλά  
μετάτινας ήμέρας ειδον ότι δεν η το δυ 
νατόν νά εξακολουθήσουν ακόμη έπί 
πολύ τήν ζωήν ταύτην. Μ ετ’ ολίγον 
τά πτηνά θά «τελείωναν, κατόπι δε καί 
τά λεπτοκάρυα. Καί αν δέν ήθελον νά- 
ποθάνόυν έχεϊ μέσα έκ τής πείνης, αν 
όχι έκ τής διψης — διότι μία πηγή τοΐε 
έπρομήθευεν αρκετόν καί διαυγές ίίδωρ, 
—  Ιπρεπεν έπί πάση θυσία να έξέλθουν 
έκ τού λαβυρίνθου, νά χάσουν είς τήν 
παραλίαν, καί νά φΰγουν,καταλαμβάνον- 
τες διά τής βίας κανεν τσαλαλικόν πλοιά- 
ριον. Γνωρίζομεν ήδη ϋπό ποίας περι
στάσεις κατώρθωααν τούτο ό ’Αρθούρος 
Πύμ καί ό Δίρκ Πέτερς, μετά οκταή
μερον μόνον διαμονήν έν τφ λαβυρίνθφ.

Ά λ λ ’ ιδού ότι εΐχον παρέλθη δεκα
πέντε ήμέραι, καί ό Οΰΐλλιαμ Γκύ μετά 
τών συντρόφων του δέν ειχον ευρη άχό- 
μη τήν εδκαιρίαν νά κάμουν τό ϊδιον. 
Καί ίσως θά εθρισκον εις τό κρησφύγε- 
τον ΙκεΤνο οϊκτρόν θάνατον, άν αίφνης, 
τήν 2 2  Φεβρουάριου, δέν επήρχετο ση
μαντικόν γεγονός, τό όποιον μετέβαλε 
διαμιάς τήν Θέσιν των.

Τήν πρωίαν έκείνην, ό Οΰΐλλιαμ Γκύ 
καί ό Πάττερσων, εκάθηντο, παρά τήν 
είσοδον του σπηλαίου των ανήσυχοι, συ- 
νομιλοΰντες περί τοΰ πρακτέου. Έ ξ ω  
Ιβλεπον μεγάλας τινάς χελώνας' αί ό- 
ποϊαι εϊρπον επί τής παραλίας, Θά ήτο 
ευτύχημα αν ήδύναντο νά τας συλλά- 
βουν, διότι άπό τινων ήμερων έτρέφοντο 
άποκλειστικώς καί ισχνότατα μέ λεπτο
κάρυα. Ά λ λ ά  πώς νά έξέλθουν, αφ’ οδ 
έκατοντάδες ιθαγενών εΰρϊσκοντο εκεί έπί 
τής παραλίας, πηγαινοερχόμενοι, έργα- 
ζόμενοι, φωνάζοντες τό αιώνιόν των ε
κείνο : Τ  ε κ ε λ  Ε -λ  ί I ;

Έξαΐφνης τό πλήθος εκείνο συνετα- 
ράχθη . . . Ά νδρες, γυναίκες καί παι- 
δία εφευγον προτροπάδην καθ’ δλας τάς 
διευθύνσεις. Μερικοί μάλιστα Ισπευσαν 
νά είσέλθουν ε ί ; τά πλοιάριά των,ώς έάν 
φοβερός τις κίνδυνος τούς ήπείλει έκ
* 3 ; ξηρ«ί· · ·

Τί συνέβαινε;
Ό   ̂Ούιλλιαμ Γκύ καί οί σύντροφοί 

του ένόησαν μετ ’ ολίγον τό αίτιον τής 
ταραχής καί τού φόβου εκείνου.Έν ζφον, 
έ'ν τετράποδον λευκόν, — τό χρώμα τό ό
ποιον φοβούνται δεισιδαιμόνως οί ιθαγε
νείς τής νήσου Τ σάλαλ,— ερρίφθη μαι- 
νόμενο» έν τφ μέσω τού όμϊλου καί ήρ- 
χισε νά δαγκάνη δεξιά καί αριστερή, 
έκβάλλον από τό στόμα του λευκόν αφρόν 
καί φρικώδη ούρλιάσματ* . . . Καί οί ι
θαγενείς ανίσχυροι έκ τού τρόμου νάμυν- 
Οώσι κατά τού λευκού ζφόυ, έτράπησαν 
είς άτακτον φυγήν άνακράζοντες : ά ν α - 
μ ό ο -  μ  ό ο I καί λ  ά μ  α - λ  ά μ α !

Καί τό λευκόν ζφον ήτο ό Τίγρις ! . . .  
Είχε σωθή έκ τής καταστροφής καί κα- 
τέφυγεν είς τό εσωτερικόν τής νήσου" και 
άφ’ οδ έπί τινας ήμέρας περιεπλανήθη 
εις τά περίχωρα τού Κλόκ-Κ λόκ, έπα· 
νήρχετο .ήδη, ένσπείρων τόν τρόμον με
ταξύ των άγριων . .  . ΈνθυμεΐσΟε, οτι 
μίαν. φοράν είχε παρουσίαση συμπτώμα
τα υδροφοβίας, είς τό κύτος τοΰ Κ  ρ ά - 
μ π ο  υ ; Έ ,  αυτήν τήν φοράν ήτο αλη
θινά λυσσασμένος καί ήπείλει μέ Θανα
τηφόρα δήγματα ολον τόν πληθυσμόν 
τής νήσου.

Κανείς δέν έτόλμησε νάτόν φονιύση' 
όλοι εΐχον παραλύση έκ τού τρόμου πρό 
τού λευκού . . .  καί Ιζήτησαν σωτηρίαν 
εις τήν φυγήν. Οϋτως έγκατέλειψαν όχι 
μόνον τό χωρίον, άλλά καί τήν νήσον, 
διαπαντός. Ό  Τ.όρ-Βίτ καί δ Βάμπος, 
ο! μεγιστάνες ούτως είπεΐν τού Κλόκ 

.Κλόκ, καθώς καί'πλήθος λαού, εΐχον 
ήδηκαταφύγη διά των πλοιαρίων εις τάς 
γειτονικάς νήσους. Ό λίγαι τινές έκα
τοντάδες ιθαγενών είχον μείνη κατ’ α 
νάγκην είς τήν νήσον Τσάλαλ, ελλείψει 
μέσου φυγής. "Οσοι εξ αύτών εΐχον δει- 
χθή δπό τού Τίγριδος, προσεβλήθησαν 
μετά τινα; ήμέρας δπό λύσσης' καί τότε 
— θέαμα άποτράπαιον,— έρρίφθησαν κα

τά. τών άλλων καί του?· έξέσχισαν.δι* 
τών όδόντων. Οί σωροί των οστών, τούζ 
οποίους εΐδαμεν είς τά περίχωρα τοΰ 
Κλόκ Κλόκ,ήσαν τά λείψανα τών άγριων 
τούτων, κάτακείμενα. ΙκεΤ πρό ένδεκκε- 
τϊας! Ώ ς  πρός τόν δυστυχή σκύλον, 
καί οδΐος ειχε ψοφήση, είς μίαν. γωνίακ 
τής άκτής εκείνης, όπου δ Δίρκ Πε- 
τερ ανεΰρεν, ώς ένθυμεΤσθε, τόν σκελι- 
τόν του, φέροντα ακόμη περιλαίμιον, 
έφ ’ οδ υπήρχε χαραγμένου τό όνομα 
τού ’Αρθούρου Πύμ . . .

Τότε μόνον δ Οΰΐλλιαμ Γκύ κ«! οί 
σύντροφοί του έτόλμησ.αν νά έξέλθουν 
έκ τού κρησφυγέτου των. Ό λ η  ή νήσο; 
ητο πλέον είς τήν διάθεσίν των, καί ή- 
δύναντο νά ζήσουν έκεϊ ά·-έτως, άναμέ- 
νοντες μόνον τήν ευκαιρίαν · διά νά φύ
γουν. Έγκαθιδρύθησαν έπί τής βορειο
δυτικής άκτής,— εντός σπηλαίου, δμοίου 
με τό ίδικόν μας,— διότι έκ τού χωρίου 
δέν έφαΐνετο ή Θάλασσα, καί ήθελον πάν
τοτε νά την βλέπουν, μέ τήν ελπίδα,— 
τήν βμυδροτάτην φεΰ ! — οτι κανεν πλοΐον 
ήδύνατο νά προσέγγιση τήν νήσον Τσά
λαλ χαι νά τους παραλάδη. Ά λ λ ω ς  τε 
ήτο αδύνατον νά κατασκευάσουν μόνοι 
των πλοιάριον, ελλείψει τών άπαιτου- 
μένων εργαλείων.

’Εκεί λοιπόν, είς τό σκήλαιον τής βο
ρειοδυτικής άχτής, οί έπτά ναυαγοί τής 
Ί ά ν  α ς εζησαν επί έτη μακρά. Οΰδεν 
άλλο εΐχον νά πράξουν, είμή νάναμέ- 
νουν... καί ανέμενον. Δέν εΐχον φόδοννά 
τοις. λείψουν «ί ζωοτροφίαι. Το έδαφος 
τής νήσου Τσάλαλ τότε «κόμη ήτο εύ- 
φορώτατον, εκτός τούτου εΐχον μ.είνρ 
πολλά, καί έκ τών κατοικίδιων ζφων, 
τά δποΐα Ιτρεφον οί ιθαγενείς. Καί τήν 
μονοτονίαν τής ζωής ταύτης, έπί ενδεχσ 
όλα Ιτη , ούδεν έπήλθε νά ταράξη. Ού- 
δείς. κίνδυνος τους ήπείλησε ποτέ. Μό
νον, ότι εφόσον παρήρχοντο τά ετη, έ- 
χανο,ν βαθμηδόν τήν ελπίδα, ότι ήδύνατο 
να έλθη πλοΤον δια να τους παραλαύη. 
Καί-έπί τέλους άπηλπίσθησαν εντελώς.

Τόν Μάΐον τού Ιτους 1 8 3 9 , — όπως 
κατ’ |τος, τήν ιδίαν έποχήν,— ήρχισαν 
νά φαίνωνται οί πλωτοί πάγοι τούς ό* 
ποίους τό ρεύμα παρέσυρε πρός βορράν.

Μίαν ημέραν, είς τών επτά εκείνων 
δυστυχών, δεν Ιπεστρεψεν είς τό υπή- - 
λαιον. Τόν έκάλεσαν, τόν άνέμειναν, τόν 
εζήτησαν . . .Τίποτε ! Δέν έφαίνετο, δεν 
εμελλε να φανή ποτέ. Υπέθεσαν δτι 0« 
τοΰ συνέβη κανέν δυστύχημα, ότι, τό *ι· 
δανώτερον, θά έπνίγη.

ΤΗτο ό. Πάττερσων, δ δποπλοίαρχο; 
τής Ί  ά ν α ς , δ πιστός σύντροφος τού 
Οΰΐλλιαμ Γκύ . . . Όποια λύπη δι« 
τούς ναυαγούς ή  .έξαφάνισις αίίτη !

Καί τώρα μόλις Ιμάνθανεν δ Ούιλλιαμ 
Γκύ ότι δ Πάττερσων— ύπό ποίας περι
στάσεις ούδεϊς ποτε έμαθεν,—  είχε π*- 
ρασυρθή είς τήν θάλασσαν έφ’ ένό; Ί·
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γκοπάγου, έπί τοΰ όποιου καί άπέθανεν 
έκ τής πείνης; Τά λοιπά εινε γνωστά

Τό πρώτον τούτο δυστύχημα ήκολοΰ- 
ίησάνκαί άλλα. Πέντε μήνας μετά τήν 
έξαφάνισίν τοΰ Πάττερσων, σεισμός φο
βερός άνεστάτωνε τό έδαφος τής νήσου 
Τσάλαλ καί κατέστρεφεν εντελώς τό 
πρός δυσμάς αρχιπέλαγος. Ό  Οΰΐλλιαμ 
Γκύ καί οί πέντε σύντροφοί του θ ’ άπέ-' 
θνησκον βεβαίως εκ τής πείνης, αν δέν 
εύρισκοντό μέσον νά φύγουν έκ τής νή
σου εκείνης, ή όποια δέν ήτο είς θέσιν 
πλέον νά τους θρέψη.

Μετά δύο ήμέρας, ή θεία Πρόνοια 
τοΐς έστειλε μίαν λέμβον. Προήρχετο 
βεβαίως εκ τίνος τών γειτονικών νήσων, 
■καί τό ρεύμα τήν έφερε σχεδόν μέχρι 
τού σπηλαίου των.

Έφόρτωσαν αμέσως είς τήν λέμβον 
ταύτην όσα τρόφιμα ήμπορούσε νά χω- 
ρέση, εΐσήλθον καί αΰτοί, καί έγκατέλει- 
ψαν διαπαντός τήν νήσον Τσάλαλ.

Δυστυχώς έπνεε τότε άνεμος σφοδρό
τατος, όφειλόμενος είς τόν πρόσφατον 
σεισμόν, δ δποΤος είχε συνταράξη όχι 
μόνον τό έδαφος, άλλά καί τήν ατμό
σφαιραν. Καί δ άνεμος οΰτος, κατά τοΰ 
όποιου δεν ήτο δυνατόν ναντιπαλαίσουν, 
παρέσυρε τήν λέμβον πρός νότον, παρα- 
ϊώσας αΰτήν είς τό ρεΰμα, τό όποιον ω- 
δήγησε καί τόν όγκοπαγόν μας μέχρι 
τής άκτής τής Χώρας 'Αλβράνου.

’-Επί τρεις σχεδόν μήνας οί δυστυχές 
εκείνοι Ιφέροντο διά τής άνοικτής θα
λάσσης, χωρίς νά ήμποροΰν νάλλάξουν 
διεύβυνσιν. Μόλις τήν 2  Ίανουαρίου τοΰ 
παρόντος έτους 1 8 4 0 , ,παρετήρησαν 
μίαν γήν— εκείνην ακριβώς,,τήν οποίαν 
έβρεχε πρός άνατολάς δ Πορθμός τής 
Ίάνας. Καί άπό τήν Χώραν τοΰ Ά λ -  
βράνου άπεϊχε μόλις πεντήκοντα μίλλια. 
Ναί,τόση μόνον άπόστασις μας Ιχώριζεν 
άπό εκείνους, τούς όποιους ήλθομεν ζ η - 
τοΰντες τόσιρ μαχράν καί τούς οποίους 
δεν ήλπίζομεν νά εΰρωμεν πλέον ί

ΈκεΤ προσήραξαν έπί τέλους - καί 
απεβιβάσθησαν. Ά λ λ ' δποία διαφορά 
από τήν νήσον Τσάλαλ-τήν πρό τοΰ 
σεισμού,— ή μάλλον δποία δμοιότης μέ 
τήν Χώραν Αλβράνου ! Εδαφος άγονον, 
ξηρόν, άμμος καί βράχοι,' καί οίτε δεν-: 
δρα, οδτε θάμνοι, ούτε χλόη ! Αί ζωο- 
τροφίαι τών ναυαγών είχον τελειώση, 
καί έτρέφοντο τόσον ίσχνώς, ώστε δύο 
εξ αυτών δέν ήμπόρεσαν νάνθέξουν περισ
σότερον : δ Φώρψ καί δ Αέξτων απέθα- 
νον έξ ασιτίας.

Οί τέσσαρες άλλοι δεν ήθέλησαν νά 
μείνουν οϋτε στιγμήν είς τήν γήν εκεί
νην τήν άξενον. Με τάς ολίγας ζωο
τροφίας, αί όποΐαι τοΐς εμενον, έπεβι- 
βάσθησαν πάλιν τής λέμβου καί διά δευ- 
τέραν φοράν άφέθησαν είς τό ρεΰμα . . .

Ούτως έταξείδευσαν έπί είκοσιπέντε 
«κόμη ήμέρας. Αί τροφαί των έξηντλή-

θησαν έντελώς' καί βεβαίως θάπέθνη- 
σκον, διότι εΐχον να φάγουν τεσσαράκον
τα οκτώ ώρας . . . όταν ή λέμβος των, 
είς τό βάθος τής όποιας χχτέκειντο α
ναίσθητοι, εφάνη έξωθεν τής Χώρας 
Αλβράνου.

Πρώιος τήν είδεν δ Ούρλιγκιρλής, 
δ δε Δίρκ Πέτερς, ριφθεϊς είς τήν θά
λασσαν, κίτώρθωσε νά την φθάση καί 
νά τήν όδηγήση είς τήν ακτήν.

Κ αθ’ ήν στιγμήν δ μιγάς έθετε τόν 
πόδα έντός τής λέμβου, κνεγνώρισε τόν 
πλοίαρχον τής Ί ά ν α ς  καί τούς ναύ- 
τας Ροβέρτον, Τρίνκλην καί ΚοβΤνον. 
Βεβαιωθείς ότι άνέπνεον ακόμη, έλαβε 
τάς χώπας, διηυθύνθη πρός τήν ξηράν, 
καί όταν δεν άπεϊχε παρά ολίγον, άνή- 
γειρε τήν κεφαλήν τού Οΰΐλλιαμ Γκύ 
καί μας I φώναξε :

— 'Ζ ή Ι . . Ζ ή . .
Κ «  τώρα οί δυο αδελφοί εύρίσκοντο 

συνηνωμένοι είς τήν έρημον, τήν απρό
σιτον εκείνην γωνίαν τής Χώρας Ά λ -  
βράνου I

[Έ π ε τ α ι  συνίχεισί
Ι’ρ . Ε ε ν ο π ο υ λ ο ε

Α0ΗΝΑ Ι ΚΑΙ ΕΠ Ι2Τ0ΛΑΙ

0  Α Ρ Χ Α Ι Ο Σ  Μ Α θ Η Τ  Η 2
(Έ π ό λ ο γ ο ς)

‘Α γαπητοί μον,

 -------   -  λοιπόν ήτό

f: V\aV ■···., αρχαίων Άβηναί 
. ’ ων, όπως τήν εϊ-
\''-.'··δαμεν είς τάς τέσ- 

'· σαρας προηγουμέ- 
νας επιστολάς,καί 
αύτά όλα πρέπει 
νά έχετε υπ’ δψει 
σας όσοι θάναγνώ- 
σετε ή θά έπανα- 
λάβετε τόν Π  ρ 6- 
α ν τ α  τ ό ν  Ν  ι- 
χ  ί ο υ, — διότι Ιεν 
είνε έκ τών βι
βλίων, τά δποϊα 
άναγινώσκει κα
νείς μόνον μίαν 
φοράν . . . 

ϊ Και τώρα έπι- 
στρ'έφομεν άπό τό 
ώράίον προσχύνη- 
μά μας, καί έπα- 
ναβλέπομεν τάς 

νέας ’Αθήνας, καί εξακολουδούμεν τήν 
σύγχρονον Α γω γήν, τήν οποίαν πρός 
στιγμήν διέκοψε τό δνειρον τήςΆ ρχαίας.

Όποια διαφορά, αγαπητοί μου ! Πό
σον εινε άληθες δτι ή έποχή εκείνη, 
ή τόσον ώραία καί διά μικρούς καί με-

I γάλους, παρήλθεν άνεπιστρεπτεί! .  . .  
Ά ς  προσπαθήσωμεν τοΰλάχιστον νά I-  
πωφεληθώμεν άπό τήν σπουδήν της, νά 
διδαχθώμεν. από τό παράδειγμά της, 
νά φωτισθώμεν άπό τάς αχτίνας, τάς 
όποιας αχο^η σχορπίζει τό αθάνατον ε 
κείνο φώς I

ΕΓδομεν πόσον εύκολος,πόσον άνετος, 
πόσον Ιλευθέρα, πόσον άνθρωπινή ήτο 
ή αρχαία ’Αγω γή. Πρώτον, διότι τήν 
εποχήν εκείνην άχδμη 8έν ειχον προο- 
δεύση αί Έπιστήμαι, δεν είχον πολλα- 
πλασιασθη αί γνώσεις, τάς όποιας ώφειλε 
νάποκτήση τις. Τους μαθητάς λοιπόν 
δεν τους έφόρτωναν μέ μαθήματα χ ι-  
λίων ειδών από τό πρωί έως τό βράδυ. 
Είς ολίγον καιρόν καί με ολίγον κόπον 
ήμποροΰσε κανείς νάποκτήση όλας τάς 
γνώσεις τών συγχρόνων του, καί σπου- 
δάζιον, ν ά Ιχη  πολλάς ώρας έλευθέρας 
διά νά χαίρεται καί τήν ζωήν, «.Ευτυ
χής έποχή,— λέγει ένας γάλλος σοφός, 
ό Παύλος Ζιράρ, δ όποϊος έμελέτησεν · 
είδικώς τά κατά τήν ’Αθηναϊκήν Α γ ω 
γήν,— ευτυχής έποχή, κατά τήν οποίαν 
ή Άνθρωπότης δεν είχε παταδλήθή ά
πό τό βάρος τών εφευρέσεων καί τής ■ 
ιστορίας «ΰτής, καί κατά τήν όποιαν 
ήμπορούσε κανείς νά έκπαιδευθή, χωρίς 
νάπαρνηθή τά αγαθά τού βίου I»— "Ε 
πειτα, (καί τοΰτο εινε τό κυριώτερον,) 
διότι τήν εποχήν εκείνην ή  εκπαιδεύ
εις δεν είχε τόν χαρακτήρα τής σημε
ρινής. Ό  ελεύθερος πολίτης δεν ¿σπού
δαζε διά νά πωλήση τάς γνώσεις του, 
8ια νά τάς κάμη επάγγελμα’ άπλώς 
καί μόνον ¿σπούδαζε διά νά βελτιώση 
τόν εαυτόν του, διά νά μορφώση τήν 
ψυχήν του καί τό σώμά τοΰ, διά νά 
γίνη τέλειος άνθρωπος. Σας είπα είς 
προηγουμένην μοα επιστολήν, δτι τότε 
ο3τε εξετάσεις έγινοντο, οϋτε διπλώμα
τα έδίδοντο. Κανείς δεν έμάνθανε γράμ
ματα, μόνον καί μόνον διά νά γίνη δι
δάσκαλος, κανείς δέν έμάνθανε μουσι
κήν διά νά ζήση ώς αυλητής ή κιθαρι
στής, κανείς δέν ¿τελειοποιείτο είς τήν 
γυμναστικήν, διά νά γίνη αθλητής έξ 
επαγγέλματος. Βεβαίως, άν κανείς έ -  
δυστύχει, αν έχανε τήν περιουσίαν του, 
ήδύνατο νά ζήση έντίμως 8ιά τών γνώ
σεων τάς οποίας νέος ελ ο β ε.Ά λ λ α  σάς 
επαναλαμβάνω, οτι αυτός' δέν · ήτο δ 
σκοπός τής παιδείας— όπως δυστυχώς 
θιωρεΐται σήμερον.' Τότε ακόμη ειχεν 
όλην του τήν ίσχύν τό γνωμικόν «ή 
παιδεία έν μεν ταΐς εύτυχίαίς κόσμος,' 

ταΐς άτυχίαις καταφυγή.» Ειςεν
τοΰτο προσθέσατε καί τό άλλο εκείνο 
σημαντικόν γνώρισμα, δηλαδή τήν έκ 
παραλλήλου ανάπτυξιν σώματος καί 
πνεύματος περί τής όποιας σας; έλεγα 
προχθές, καί θά έχετε πλήρη τόν χ α 
ρακτήρα τής ’Αγω γής τών Αρχαίων 
Αθηναίων χαί έν γένει τών’(£λλήνων,
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χαί πλήρη την διαφοράν» τήν όποιαν 
πκρουαιάζίΐ παραβαλλόμενη προς την 
βύγχρονον αγωγήν.

Tb παρελθόν δέν επανέρχεται, τδς 
τό είπα. ’Αδύνατον νά παραδεχθώμεν 
βήριερον εντελώς παρόμοιον σύστημα 
άγωγής. Ά λ λ ο ς  δ οργανισμός τής υυγ- 
χρόνου χοινωνίβς, άλλαι αί σονθήχαι 
χβί «ί απαιτήσεις τού βίοι·, άλλος δ 
χαραχτήρ τής ’Αγωγής. Ά λ λ ’ δσον 
ήμποροϋμεν, ήμίΐς ο! απόγονοι τούλά- 
χιστον, ας μιμηδΰμεν τούς προγόνους. 
Ας μή παραμελώμεν ττ,ν άνάπτυξιν χαί 

τήν βελτίωσιν τού σώματος, χαί δσην 
σημασίαν δίδομεν ιΐς τα μαθήματα, άλ
λην τόσην ας δίδομεν xal είς τήν γ υ -  
μναστίπήν.' Ά ς  μή έχλαμβάνωμεν τήν 
παιδείαν ώς μέσον βιοποριστικόν, αλλά 
πρώτιστος χαί κυρίως ώς μέσον ήθιχής 
τελειοποιήσεως. Κατά βάθος χαί χατ’ 
ούσίαν ή ’Αγωγή εϊνε πάντοτε μία χαί 
ή άύτή. Ό  Ζιράρ λέγει : « Έ π ’ι των 
ήμερων μα«, ώς χαί έν ταΐς άρχαίαις 
Άθήναις, όπάρχει -άλλη Α γω γή άπό 
εκείνην, ή όποια άγει προς τήν’Αρετήν;»

Σ αζ ά σ π ά ζ ίμ α ί
Φ λ ι δ ο κ

Ο Ι ΜΙΚΡΟΙ

ΡΟΒΙΝΣΩΝ ΕΣ ΤΟΥ ΒΡ Α Χ Ο Υ
(Σϋνέχιι«' 13« « λ .  389)

—  Παμε πρώτον νά δειπνήσωμεν, ε!·>- 
πεν δ χύριος Δούμανης, χαί δστερα λο· 
γαριαζόμεθά. ’Εγώ. αναλαμβάνω τό χι- 
όώτιον. , . Δόσε μοΰ το, «ίλτατε Γαζή', 
0« το φυλάξω χαλλίτερ’ άπδ σέ.

—  Μηλιά, δόσε μου τό χέρι σοα, εί- 
πεν δ νέος. Πρέπει νά είσαι κουρασμένη.

—  Είμαι ολίγον, χύρ’ιε . . . άλλά δεν 
ετολμοΰσα ... .
Ηδ/Γότε δ Άνδρέας έκήρε τό χέρι τής 
Μηλιάς χαίτο έπέρασεν είς τον βραχίο
να'tou. Έξεχίνησαν. Ό  Ζοζός είπε πρός 
τόν χ . Δούμανην :

—  Νά ή άμαξα !
Καί Ιδειχνεν ένα σημεΤον μελανόν, τό 

δποΤον μόνον οί διαπεραστικοί οφθαλμοί 
τοδ μαύρου ή το δυνατόν νά διαχρίνουν.

"Οταν έφθασαν χαί έχίθησαν ολοι είς 
τό αμάξι,

—  Γρήγορα, Πέτρε ! είπεν δ χ . Δού
μανης πρός τόν αμαξηλάτην. Θά μας 
πας είς τό Εενοδοχεΐο που επρωτοπή- 
γαμε. "Εχουμε ¿λοι μιά πεΤνα φοβερή. 
Ά λή θιια , Γιαννάχη ;

—  ’Αλήθεια, κύριε" άπήντησεν δ μι- 
χρός. ’Από την πολλή πείνα πού Ιχω, 
μοΰ φαίνεται πώς δέν πεινώ πειά.

— Ά ν  θέλετε, χύριε, νά πάρετε κάτι 
τι, ώς που νά φθάσωμεν ιΐς τό Ξενο
δοχείο, Ιλεγεν δ Ζοζός χόπτων είς φέ
τας ένα ψωμί χαί ένα περίφημον ζαμ- 
πόνι, χαί ετοιμάζων ποτήρια χαί μπου
κάλια.— Πάρε αυτά, Γιαννάχη, είπεν υ

στέρα πρός τόν φίλον του, χαί δόσε τα 
είς τούς χυρίους.

. Ό  μικρός εγονάτισεν επάνω είς τό 
χάθισμά του χαί ϊπαρουσίασεν είς τόν χ 
Δούμανην ένα δίσχον, λέγων :

—  Δοχιμάσατε αύτό τό ζαμπόνι,χύριε, 
νά ϊδήτε τί ώράΐο που είνε.

—  Καί πώς τό ξέρεις έσύ ; είπεν δ 
χ. Δούμανης. Φαίνεται ότι τό έδοχίμα- 
σες πριν άπό ε μ έ . . . γιατί τό στόμα 
σου εινε γεμάτο . . .

— Ενα μιχρό χομματάχι ¿πήρα. Είχε 
κοπή άσχημα, χαί δ Ζοζός δίν ήθελε 
νά το παρουσιάσω Ιτσι εις τους χυρίους. 
’Αλήθεια, Ζοζό ;

— Ναί' έπρεπε όμως να περιμίν/,ς 
νά φαγουν πρώτα οϊ χύριοί!

Τό ζαμπόνι τοΤς έφάνη έξαίσιον χαθώς 
χαί τό χρασί.

—  Εύγε, Ζοζό, ή ιδέα σου ήτο λαμ
πρά, είπεν δ χ . Δούμανης. Μάς Ιχα·* 
μες να Ιορτάσωμεν τήν χαλήν εχΙασιν 
τού ταξειδίι.υ μας. . . Έ ,  δεν δμιλεΤς, 
Άνδρέα ; άλλος ήλθες, χαί άλλος γυ
ρίζεις, βλέπω . . . Έ γ ώ  δίν σε ήξευρα 
ποτέ μελαγχολιχόν.

—  Δέν είμαι μελαγχολικός, άπήντη 
σεν δ νεαρός οικοδιδάσκαλος. Σχέπτο- 
μαι μόνον . . . σχέπτομαι ότι τό Χιβώτιον 
άνήχει είς τά παιδιά.

—  Οχι, φίλε μου, είνε ή χληρονο- 
μία σου’ τό πιστοποιεί ή έπιστολή του 
προπάππου σου.

—  Ό μ ω ς, αν δεν ήταν ή Μηλιά χαί δ 
αδελφός της, ή χληρονομία μου θά I -  
μενεν άχδμη θαμμένη μέσα είς τόν Βρά
χον, χαί θα ήμουν πτωχός, όπως δπήρ- 
ξ*  πάντοτε !

—  Καί πώς ήμποροΰμεν νά πάρωμεν 
ήμείς ό,τι σας ανήκε: ; είπε τότε ή Μη
λιά. Τό κιβώτιου αύτό ήτο χτήμα του 
προπάππου σας’ είνε ίδιχόν σας.

' —  Φθάνει τώρα ή συζήτησις, είπεν 
δ χ. Δούμανης. Νά, «φθάσαμεν χιόλα. 
Ζοζό, νά παραγγείλγ,ς έ’να καλό δείπνο, 
γιατί, τό ζαμπόνι σου μοΰ άνοιξε πειό 
πολύ τήν όρεξι' άλλά αν θέλετε να με 
άχούσετε, ’Ανδρέα, χαί σεις παιδιά, α
πόψε οίίτε λέξι για τό θησαυρό.. "Εχουμε 
καιρό νά μιλήσουμε, όταν θα φθάσουμε 
’ςτή Λάνδη . . ."Αν θέλη δ Γιαννάχης, 
είμπορεί να δειπνήση μαζί μας.

—  Ά ν  μόύ το επιτρέπετε, θά ¿προ
τιμούσα νά δειπνήσω με τόν Ζοζόν, εΐ- 
πεν δ μιχρός.

—  Οπως θέλης, παιδί μου, απεχρί- 
θη δ χ. Δούμανης.

—  Γιαννάχη ! τ ’ είνε αυτά ; ποιός σ’ 
έμαθε νά είσαι τόσον αγενής ; είπεν' ή 
Μηλιά,

—  Μά έσύ δέν μου είπες νά μή λέγω  
ποτέ ψεύματα ;

—  Μή τον μαλώνης. Μηλιά ! Του 
επιτρέπω νάγαπκ τόν Ζοζόν' χαλλίτερ* 
άπό εμέ, είπεν δ κ. Δούμανης.

Τό δεΐπνον δέν ήτο περίφημον. Διότι 
τό Ξενοδοχείου έχείνο δέν έφημίζετο- διά 
τήν μαγειρικήν του.' Ά λ λ ’ αύτό δέν 
τους εμπόδισε νά φάγουν εδθυμότατα χαί 
νά πιουν είς υγείαν του χ . Γαζή, δ ο
ποίος ηυρε τό ν  θησαυρόν tou, χαί τής 
Μηλιάς είς τήν οποίαν άπέδιδαν όλην τήν 
επιτυχίαν του ταξειδίου. Καί επιτέλους 
έχωρίσθησαν διά νά κοιμηθούν, χατευ- · 
χαριστη^εενοι.

Τήν άλλην ήμέραν,— χαίήτο μία Οαυ- 
μασία ήμερα,— οϊ ταξειδιώται εύρέθησαν 
πάλιν μέσα είς τήν "άμαξαν μέ τά τέσ- 
σαρα άλογα, διευθυνόμενοι πρός τήν 
Λάνδην.

ΙΙρίν νά φθάσουν άχόμη είς τόν τε- 
λευταΐον σταθμόν, δ Γιαννάχης έστράφη 
διά νά δμιλήβη πρός τόν κύριόν του. 
Από το υφος του, ¿μάντευε χάνεις ότι 

επρόχειτο νά ζητήοη χάτι.
—  Κύριε, είπε, δ Πέτρος, λέγει πώς 

τα άλογα θέλουν λίγο άχερο . . . "Αν 
θέλετε, ίχει πολυ’ςτό Σταθμό τής Χ ω - 
ροφυλαχής.. . ά, όχι, Ιχαμα λά θος,’ςτό 
Ξενοδοχείο τοδ Π ρ α σ ί ν ο υ  Σ τ α υ 
ρ ο ύ  ήθελα νά ’π ω . . .

—  Πολύ χαλά' ας πάμε !
Τ σ ΐ ε ρ ’ άπό μισήν ώραν, ή άμαξα 

εισήρχετο είς εν χωρίον καί έτρεχε μέ 
χρότον πολΰν είς ένα στενόν δρόμον χα- 
χοστρωμένον. Γυναΐχεςχαι παιδιά εθγη- 
χαν είς τά κατώφλια τών θυρών, διά νά 
θαυμάσουν τά τέσσερα άλογα χαί' τόν 
μαϋρον υπηρέτην.

Η  άμαξα εστάθη είς τό ΞενοδοχεΤον 
του Π ρ α σ ί ν ο υ  Σ τ α υ ρ ο ύ ,  χα; οί- 
επιβάται χατέόησαν.

—  Κύριε, είπεν δ Γιαννάχης, μου 
δίδετε τήν άδειαν νά πάμε νά ίδοϋμι 
χατι φίλους ποδ έχομεν έδώ έγώ καί ή

! Μηλιά ;
—  Τά παιδιά τοδ Ενωμοτάρχου, πού 

μας ¿λέγατε προτήτερα ; ήρώτησεν δ χ. 
Δούμανης.

—  Μάλιστα, χύριε.
—  Ά ,  χ ’ εγώ θέλω νά γνωρίσω τήν 

γυναΐχά του πού σας έπεριποιήθη μέ 
τόσην χαλωσύνην. ·

— Ε λ α τ έ  μαζί μας, χύριε, είπεν ή 
Μηλιά.·

—  Ό χ ι ’ εγώ θά έλθω ύστερώτερ*’ 
πηγαίνετε πρώτα σείς,νά μιλήσετε μόνοι.

Τότε τά δύο άδίλφια διέσχισαν τό 
χωρίον χρατούμενα άπό τό χέρι xst προ· 
χαλοδντ* τόν θαυμασμόν όλων όσοι τά 
έβλεπαν νά περνούν. Ποια διαφορά με
ταξύ τής σημερινής των έμφάνίσεως, χαί 
τής άλλης έχείνης, όταν τά ¿πήγαιναν 
νά τα χλεΐοουν εις τήν φυλακήν, ταπει
νά χαί ¿ντροπιασμένα, οί -χωροφύλακες! 
Χάρις είς τήν καλήν γυναίκα τοδ κ. 
’Ενωμοτάρχου ¿γλύτωσαν τότε άπό τήν  
φυλακήν. Δ ι’ αύτό μέ ποίαν συγκίνησιν 
έσυλλογίζοντο τώρα ότι θά την Ιπανέ- 
δλεπαν καί ότι αυτήν τήν φοράν θά ήμπο-

Ι8ψ 8 Η Δ ΙΑ Π Λ Α Σ ΙΣ  T Û N  Π Α ΙΑ Ω Ν 3 9 7

ροΰσαν νά της ομιλήσουν χωρίς φόβον, 
με τήν βεβαιότητα οτι θά ήρχετο^μετ 
ολίγον καί ό κ. Δούμανης, διά νά της 
είπή ότι ήσαν χαλά χαί τίμια παιδιά. . . 
’Α λλάνά ό Σταθμός τής Χωροφυλακής. 
Έγνώρισαν τό σπίτι άμίσως. Ο Πετρα- 
χης χάί δ. Δημητράχης είνε είς τήν Θ6- 
ραν. -

— Δημητράπη ! . . φωνάζει δ Γιαν
νάχης.

’Α λ λ ’ ό μικρός οπισθοχωρεί ώς τρο
μαγμένος. Ά ρ ά  γε, δέν θέλει νά !3ή 
τόν παλαιόν του φίλον, ή μήπως δέν τον 
άνεγνώρισε ;

—  Καλέ είμαι εγώ . . .  δ Για^νακης 
. . .  δεν με θυμάσαι πειά ;

—  Μητέρα I Ιλα εδώ! φωνάζει τότε 
ό Δημητράχης, δ όποιος θέλει τήν ά
δειαν τής μητρός του, διά νά ύποδεχθ^ 
τούς παλαιούς του φίλους.

Ό  Γιαννάχης όμως προσεβλήθη από 
τήν άνέλπιστον αυτήν υποδοχήν χαί I- 
γύρισεν όπίσω, διά νά φύγη.

—  Ά φ ’ ου δέν μας θέλουν, πάμε 
νά φύγουμε,Μηλιά* είπε πρός τήν αδελ
φήν του. Ά ν  δέν είχα πλύνη τό πρό
σωπό μου ,άπό τή μαύρη μπογιά, θα έ
λεγα πώς δέν με-γνωρίζουν χαί πώς μέ 
φοβούνται . . .  Ά λ λ ά  φαίνεται ότι 
οΰτόν τόν τόπο, περισσότερη, πέρασι έ
χουν οί κουρελιάριδες από τους καλον
τυμένους. Πάμε, Μ ηλιά !

Ά λ λ ’ ή αδελφή του,-άντί νά φόγτ], 
απεναντίας Ιμδαίνει χατ’ εΰθεΐαν είς το 
σπίτι χαί μέ σταθερόν φωνήν έρωτα :

—  Κυρία Μαρία, εδώ είσθε -, - ■ ·
—  Ναί' εφθασϊ ! είπεν ή σύζυγος τού 

Ενωμοτάρχου.
Τ ρ έχ ει. . .  καί σταματά έκπληκτος, 

βλέπουσα τά δύο εκείνα παιδιά, τά τό
σον χαλοφορεμένα:

1“Επ»τ*ι βννίχίια)
Φοκιον  Θαλερός

ΚΑΝΑΡΙΝΙ ΚΑΙ ΠΕΡΙΣΤΕΡΙ
[  Μΰθος Κριλώι| ]

Σέ ¿¿βέργα πιασμένο καναρίνι 
κτυπώνταί tíc  φτεροΰγέσ του, Ιθρήνεί' 
r i r ’ ?να περιστέρι προσπερνώνταί 
σιμά τού-στέκει κ’ ίτ-σι άναγελώνταε 
τού λέγει: «— Τί ντροπή, νά γελασθήε... 
μέ τέτοια ώραία ήμέρα νά πιασθήε ! 
Μά έμένα. σοΟ όρκίζομαι ’ετό φώσ μου, 
L· ίχη πρώτα δά£α ό Θεάε μου, 
ετδ δίχτυ αύτό κάνείε δέν θά μπορούσε 
νά με τσακώση, δσο αν προσπαθούσε I» 
Ά λλά , ένφ αύτά έμωρολογούσε 
';τήν Ιδια Ικείνη ξόβεργα κολλά. . . 
κοί νά σου είπώ, τήν έπαθε καλά 1

Μικρό περιστεράκι, θ έ  νά ράθι^ε 
νά μή περιγελάς άλλη ψορα 
τόν άλλον, έπειδή, μπορεί νά πάθης 
nal σύ τήν Ιδια έκείνου συμφορά !

Τ Λ Ξ Κ Ι Δ ΙΟ Ν  Τ Ο ΐ  Π Ο Τ Α Ι Β Ε Ρ  Ε Ι Σ  Τ Μ  X Í I P A S  Μ  Γ Ι Γ Α Ν Τ Α Ν
[ Α Ν Α Γ Ν Ω Σ Μ Α  Α Γ Α  Π Ο Λ Τ  Μ Ι Κ Ρ Α  Π Α Ι Δ Ι Α ]

Ε ' .
Ή  Β ασίλισσα έδωσε παραγγελίαν είς τον  λεπτουργόν τη ς  νάκατασκευ - 

άση ένα κουτί, διά  νά  χρησιμεόση ώ ς  κρεβόατοκάμαρα του Π ού λ ιβερ , καί 
ένας περίψηυος τεχ ν ίτη ς , που έκαμνεν άγιοβασιλέιάτικα παιγνίδια, άνε— 
λαβε νά τ ο  επίπλωση μ ’ένα  κρεββατάκι, μέ δυο καρεκλίτσες, μ ’ ένα τ ρ α 
πεζάκι, καί μ ’ ένα ερμάρι διά τά  ρούχα.

Ό  Γ ιούλιβερ, πού ήταν καί αυ τός  πολύ επιδέξιος, έπρόοθεσε καί δύο 
πολυθρόνες, που τη ς έπλεξε μόνος του  άπό τά  μαλλιά πού έπεψταν από 
τ ό  κεψάλι τή ς  Β ασίλισσας, ό τα ν  τήν^έκτένιζαν. 'ί^ πολυθρόνες αύ τές έ - 
θαυμάσθησαν άπό ό
λην τήν Α ύλήν.

Έ π ε ιτ α , επειδή 
τ ό  κτένι του  είχε 
σπάση , κατεσκεύα- 
σεν ένα  άλλο, άπό 
ένα κ ομ μ άτιξύλ ον , 
είς τ ό  όποιον έψυ- 
τευ σε  χιά δόντια  
μερικές τρίχες άπό 
τα  γένεια τού  Β α 
σ ιλ εύ ς.

Ό  Β ασιλεύς πσϋ 
αγαπούσε πολύ τήν 
μουσικήν, -έδιδε συ
χνά  συναυλίας, 4ÍC 
τ ά ς  όποιας π α ρ ευ -. 
ρίσκετο καί ό  Γ ιου -ι 
λιόερ μέσα είς τό  
κουτί το υ . Ά λ λ ά  
τ ί  ψοάερόν κρότον 
ποϋ έκαμναν έκεϊνα 
τ α  όργανα ! Ε κατό  
μ π ά ν τ ε ς ά ν  έ 
παιζαν άλες μαζί, 
πάλι δέν θά έκα
μναν τόοω  κακόν !

Ό  Γ ιούλιβερ , ό 
οποίος ήξευρε πιά
ν ο , ήθέλησε μιά μέ
ρα νά διασκέδαση τόν  Β ασιλέα , τήν Βασίλισσαν καί ολην τήν αύλήν μέ 
ένα  καλό κομμάτι.

Ά λ λ ά  πώς νά παίξη ; Τ ά  κόκκαλα τοϋ. π ιάνου, ποϋ είχαν είς τ ό  πα
λάτι, ήσαν τόσω  μεγάλα καί βαρειά , ποϋ έπρεπε, διιά νά βγάλουν ήχον, 
νά τα  κτυπά μέ γροθιές δυ να τά - καί αν άπλωνε καί τά  δύο χέρια μαζί, 
μόλις ήμποροϋσε νάγκαλιάση πέντε κόκκάλα.

Έσκέψθη λοιπόν νά  κατασκευάση δύο κόπανα άπό ξύλον διά  να κτυ- 
π<5 μέ α ύ τά  τ ά  κόκκαλα. Π ραγμστικως έπήρε τά  κόπανα , άνέβηκεν έπάνω  
είς τ ό  όργανον , άρχισε νά τρέχη  άπό τήν μίαν άκρη £ως τήν  άλλη , κ τ υ - 
π ΰ ντα ς όλονέν τ ά  κόκκαλα ποϋ ήθελε, καί έτβι κατωρθωρε νά παίξη τό  
κομμάτι του .

Ή  μουσική τοϋ  Γιούλιόερ  ευχαρίστησε πάρα πολύ τόν  Β ασιλέα , και τήν 
Βασίλισσαν, καί έδειξαν τήν εύχαρίστησίν τω ν  μέ άφθονα καί ζω η ρ ά  χειρο
κροτήματα. ’Α λ λ ά  το  παραξενον α ύ τό  παίξιμο έκούρασε τ ό σ ο  πολύ τ,όν δυ - 
στυχισμένον Γ ιούλιβερ,ω στε αναγκάσθηκε νά μείνη δύο μέρες ς τ ό  κρεββάτι.

Τ ί απέγινε θά σό,ς τ ο  ε ίπ δ  μεθαύριον. η  κ υ ρ α  μ α ρ θ α
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ΤΟ ΝΑΥΤΟΠΟΥΛΟ

'Q τόπος μου είν’ ή'θάλασο»
Καί σπίτι τό καράβι,

Kal ή καρδιά μου χαίρεται - 
"öuo ή φορτοόνα άνάβει.

Ό  τόπος μου είν’ ή θάλασσα, 
Προσκέφαλο τδ κύμα,

Καί τά γαλάζια βάθη της ·
Π άντ’ άνοιγμένο μνήμα,

Ό  τόπος μου είν’· ή θάλασσα,
Καί τάγρια τά πελάγΐ),

Μά Λ Παναγιά ή Δέσποινα 
"Ως τώρα μέ φυλάγει.

Ό  τόπος μου είν’ ή θάλασσα,
Μ4 δέν με σκιάςει ό Χάρος,

Ή  γαλανή σημαία μας
ΜοΟ δίνει πάντα θάρρος.

Ό  τόπος μου είν ’ ή θάλασσα 
Kot πόθος μου ώς τό μνήμα 

Ν άν’ πάντοτε ή πατρίδα μου 
Βασίλισσα ’ςτό κύμα.
[Κ ατά τδ 'Αγγλικόν ναυτικόν άσμα :

«Our home is the Ocean·] 
N . I .  Χ Α Τ 2 ΙΛ Α Κ Η Σ

TO  ΑΙΝΙΓΜΑ T O Y  K ΥΡ-ΣΤΑΘΗ

Ό  *ϋρ Στάθης έμδηχε μίαν ήμέραν 
εις τήν -/ώραν, διά νά ίδή τον κ. Χρι>- 
οαφίδην, του όποιου Ιιιαλλιεργοΰσεν h »  
κ τ ή μ α .

Ό  κ. Χρυσαφίοης ίλειπεν άπό τό 
σπίτι. Καί ό χύρ Στάθης είσήχθη εις 
την τραπεζαρίαν, όπου την ώραν «κείνην 
«όρίσκετο μόνη ή Ά γλαιτσα, ή δωδε
καετής τού θυγάτηρ, μέ τήν ςΔιάπλα- 
σιν» εϊς τάς χεΤρας.

—  Καί τι καλά διαδάζεις ΙκεΤ ; ήρώ- 
τησεν ό κυρ Στάθης,' ό όποιος ητο πολύ 
ομιλητικός άνθρωπος, καί δεν είμπο- 
ροΰσε να ν.άθήσγι ουδέ στιγμήν χωρίς 
κουδέντα.

— Δέν διαθάζω ! άπήντησεν ή 
Άγλαίτσα.

—  Δέν διαθάζεις ; Ά μ ή  τί κάνεις 
τό λοιπόν ; Μήπως βλέπεις τις ζωγρα
φιές ;

—  Οδτε αυτό, κύρ Στάθη !
—  Μήπως μετράς τά γράμματα ; ·
—  Ούτε, ούτε. . . Νά ’ςτο ’πώ, κύρ 

Στάθη, γιατί δεν’θά τώβρ^ς ποτέ. Νά, 
λύνω Αινίγματα.

—  Αινίγματα ; τί πα να πή αυτό ;
—  Νά, εύρετά, παραμαντέματα . . . 

πώς το λένε ;
—  *Α , παραμαντέματα ! Τώρα ¿κα

τάλαβα . . . Καί ξέρεις έσύ νά βρίσκ^ς 
τέτοια πράγματα ;

— Πώς δχι ; είμαι τρία χρόνια συν- 
δρομήτρια τής Διαπλάσεως, καί ήθελες 
νά μήν ξέρω ;

—  Ά ,  εκατάλαδα' θά εινε καμμιά

έφημερίδα πού τα γράφει. "Ας είνε λοι
πόν . . . Κάμε τή δουλειά σου.

Έξαφνα ή μορφή τοΰ κύρ Στάθη έ- 
φωτίσθη άπό έν μειδίαμα πολύ παράξε
νου, καί ε ίπ ε :

—  Μιά φορά πού ξέρεις καί βρίσκεις 
παραμαντέματα, νά σου ’πώ· ενα εγώ, 
μου το βρίσκεις ;

—  Άκοΰς έκεί! Για πέ μού το ! είπεν 
ή Άγλαίτσα.

—  “Ακούσε λοιπόν : “Ε χ ω  ί  ν α 
π ρ α μ μ α τ ά κ ι ,  π ο ΰ ε ί ν ε  π ρ ά 
σ ι ν ο ,  κ ρ ε μ α σ μ έ ν ο  τ ή  μ έ σ η  
τ ή ς  σ ά λ α ς  κ α ί . , . α ν τ ο ’γ γ ί -  
ξ η ς ,  θ ά σ κ ο ύ ξ η .  Τί είνε ;

Ή  Ά γλαίτσα τόν εδαλε νά τής το. 
έπαναλάδγι καί έσκέφθη . . . έσκέφθη. . 
έσκέφθη . . .  Τ ίπ οτε! ητο αδύνατον νά 
το εΰρ-η, αδύνατον !

Ό  κύρ Στάθης ¿θριάμβευε. Τά μά
τια του έχυναν σπίθες καί τό γέλιο του 
αντηχούσε δυνατό.

—  Βλέπεις ; ελεγεί βλέπεις ποΰδέν 
το βρίσκεις ; χά,. χά , -χά !

—  Μά τί άνόήτο αίνιγμα είνε αυτό; 
είπεν ή Άγλαίτσα. Καλέ μήν είνε ή 
λάμπα ; .  Μά δέν το πιστεύω. . .

—  Ή  λάμπα ; . . . χά, χά, χά , . . 
ΆκοΟς έκεΤ ή λάμπα! καί που την ηύ- 
ρες τή λάμπα ; χά, χά, χά !

—  Μά ξεύρω κ ’ εγ ώ . .  . έλεγα . . . 
επειδή εχει πράσινο α μ π α ζ ο ύ ρ .  .1 
καί είνε κρεμασμένη ’ςτή μέση τής κά
μαρας . . . καί . . .

-Γ- Καί άν τη ’γγίξης, θά σκδύξγι;
—  Ένόμισα πώς εννοείς. τό κομδί 

του ηλεκτρικού χώδωνος πο3 έχει από 
κάτω. Ά μ α  τό πατήσν,ς, σκούζει . . .

Τίποτα ! τίποτα I είπεν ' ό κύρ 
Στάθης' δέν «ίνε ή λάμπα,

—  Τί είνε λοιπόν ;
—  Νά σ ’το ’πω ; ε ;
—  “Οχι άκόμη. . .
—  Νά σ’το ’πώ γιατί δεν Οα τώβρν,ς 

ποτέ.
—  “Ελα, ’πέ το.
— Τό σκουμδρί!
—  Τό σκουμδρί; ! ! !  άνέκραξεν ή 

Ά γλαίτσα, άναπηδώσα, με μάτια γουρ· 
λω μένα.Έπειτα τήν Ιπίασε ενα γέλιο 
τόσον δυνατόν, ώστε ίίστερ' άπό πολλήν 
ώραν ήμπόρεσε νά είπγ) :

—  Ά μ  δέν «ίνε Αίνιγμα αυτό, κύρ 
Στάθη ! !

—  Μπα! καί γιατί;
—  Μά τί; πράσινο είνε τό σκουμδρί;
—  Ά ν  το δάψγ,ς πράσινο, δέν θά 

είνε πράσινο ; άντεΐπεν ό κύρ Στάθης.
—  Μά καλά’ είνε κρεμασμένο ’ςτή 

μέση τής σάλας;
—  Καί άν το χρεμάσης εσύ, δέν θά 

είνε κρεμασμένο; άντεΤπεν ό κύρ Στάθης.
—  Μά χαλά* χαί άν το γγίξω θά. 

σχούξζΐ;
Ό  κύρ Στάθης έστάθη, προσέλαβεν

ύφος πονηρόν καί άπήντησεν είς άλλον 
τόνον :

— “Ε ,  αυτό πειά έτσι σου τωπα, γιά- 
νά μή τό βργ,ς εύκολα !

Τότε ή Ά γλαίτσα Ιχαμεν ο,τι χά- 
μνετε τώρα καί σείς.

Λ Ο Υ Κ ΙΑ Ν Ο Σ  Χ Α Ρ Μ Ο Σ Υ Ν Ο Σ

Π Α ΓΔ ΙΚ Ο Ν  Π Ν Ε Γ Μ Α

Έ ν α ς μπήχε κόκκος άμμου 
σέ μικρού παιδιού 'ματάκι. . .

Τ ο  παιδάχι : - « Ά χ ,  μπαμπά μου,
• πώς Μ  Αγη i  t i  βά γεν ί

Κ ι* ό μπαμπάς του ;  — « Σ έ  λιγάκι.
• εννοι* σου, δεν θά πονή ί·

Πλήν άκόμα ιοΰ ’πονοΰστ. ■
’ςτοΰ μ α τ»ΰ  του έκιΓ τήν άκρη·

Τον μπαμπό πάλι .ζητούσε . .  .
Κ ι ’  δ.μπαμπάς «ου μέ βιοργή : 

- κ ’Έννοια σου, και μ ’ ίνα δάκρυ 
«θά κυλίοη καί fie 'βγή··■

— «Κ αλέ 'ξεύριις, τί εγώ  λέω ;  »
(τοΰ προσθέτει τδ παιδάκι)

>5ταν με μαλόν- j ,  κλαίω,
»ή  μαμμά μου ή αγαθή . - ·

• Μια αταξία τώρ« ά( κάμω, ^
• ’χ ε ίπ ο υ  παίζω μ έβ ' ’ ;τήν άμμο.

• νά τιμωρηθώ 'λιγάκι
m ai νά κλάψΐ] τδ ματάκι .  .

ο 'ςτή στιγμή να γιατρευίν) I »

έγτ*·.η (ιΐΛ τξϊ Φρ»»αΰλα; 1, Κε»*ι«άύρ·γλ·υ val ζή» 
^Λβγήν îm|A*Çn 6»ίδ«ι* ό Μϊαμ,ιιά, tu«.

*
» *

Ό  Α ρ « τ ί λ λ ε ι  πρδς τήν 
ΔιάπλΚϊιν μερικά; Π νευμϊτικάς ’Λ «*ή«ε·{. 
Καί λησμονηθείς, πριν νά τας ύπογράψγ, Ι«η- 
μείωβ* : «Καί διά το πιβτδν τής άντιγραρήςβ...

ύ*\ ?·0 Αύγερινβυ

Π  Ρ  0  à  I  κ ^ δ ό β Ί

Έ ξ ε δ ό Ο ΐ ]  ο  μ  m u l

Τ Ο  λ Ρ Ι Σ Τ Ο Ν  Ε Ρ Γ Ο »
Γ 0 Τ Δ Ι Λ 2 Η Μ 0 Τ  Γ Α Λ Λ Ο Ι· Σ Υ Γ Γ Ρ Α Φ Ε 0 2

ANDRE LAURIE
<li πάντων των μέχρι τοΰδε αυμπεριληφί.ίντοιν. 
έ ν τ ^  Β ΙΒ Λ ΙΟ Θ Η Κ Η  τής Δ ΙΑ Π Λ Α Σ Ε ώ δ

Κ α τά  « e r à ÿ p a o iv  K Ü S T H  ΠΑΛΛΜ Α 
Μ εεά  πρβΑ ηου Μ  Σ Π Τ Ρ .  Π . ΛΑΜΠΡΟΥ

Ka2Attt%ri>u&Tatoc Γόμος i x  $80 ιτιΛί- 
δα,ν en ¡ αοίστνυ  ¿(άρεβυ, ,χββμοέμεηκ 

¿t ’ ¿5  io ftz cp ü r tixhratr.
( π ρ ό ο ς  Ó H lK ÍO lT  έτυποΆη διά «τοι. 

χείωνΕλω; καινουργών έκ το υ  χυτηρίου ’Ανίατη 
Κωνταντινίδου, πρωτην ρβράν χρησιμοποιηβέντων 
πρδς εκτνπωσιν τον βιβλίου τούτου.)

Τ ί Μ Α Τ Α Ι

Ά δετο ν. . . . .  φρ. 3, SO 
I Χρυιίόδετον . . . φρ. |.—

1898 Η  Δ ΙΑ Π Λ Α Σ ΙΣ  Τ Ω Ν  Π Α ΙΛ Ω Ν

Ρ Ο Σ Κ 8 Λ 0 Τ Ν Τ Α Ι ,  δβοι έπιΒνμΛν νά λαμ 
βάνονν τήν ε  Αιάπλα.πν των Παίδων ι> χαί 

κατά τδ προσεχές ? τ ο ς '1 8 9 9 , νά βπεύσουν 
νάνανεάσουν έγκαίρω; τήν συνδρομήν των,συμ- 
πληροΰντες τδ προοποσταλέν ιΐε^ τίο ν  Έ γγβ α-  
ιρθί καί ίπιστρίφοντες «ϋτδ μετά τοΰ αντιτίμου 
τής συνδρομής (7  δρ διά τδ Εσωτερικόν καί 
ρρ. χρ. 8  διά τδ Εξωτερικόν ) εις τδ Γ ρ α ·  

φΕΪον μας.
Ο » Λ ν α ν ε ο Ο ν τ ε ί  μέχρι τής 15 Δεκεμ

βρίου 1 8 9 8 , ήτοι εντός τηκ πρώτης προβεσμΔς, 
δικοιοΰνται νά κάμουν χρήσιν των Προτο^ιωτ, 
τών δημοσιευβέντων εις τήν Προκήρυξιν του Ί8ου 
φυλλαδίου. Έ κ τ δ ; τούτου *ά λάβουν μέρος καί 
εις τδ Λ αχέΐο* ,  δτως καί πάντες οί μέχρι τοΰδε 
ιγγροφέντες δια το 1 8 9 9 .

Ο» ά ν α ν ε ο Ο ν τ ε ς  μέχρι τ ή ; 10 Ίανονα 
ρίου 1 8 9 9 , ήτοι έντδς τής δευτέρας προίεβμίας, 
μόνον εις τδ Λ αχίΐον  βά λάβουν μέρος, κατά τδ 
όποιον 0ά διανεμηίοΰν δια χλήρου ι ί ;  1 0 0  συν- 
δρομητάς Δώρα αξίας 7 0 0  δραχμών. Α ί λεπτό- 
μέρειαι τοΰ Λαχείου είς τδ προσχές.

m m m  tbs ‘ m m m *

Ε Ε Σ ΙΙΑ Θ Ω Μ Α  Π Γ Ο Σ  A Y S H E IN  
Τ Ο Υ  Φ Υ Λ Λ Ο Υ  Τ Η Σ  Δ ΙΑ Π Λ Α Σ Ε Ω Σ

Τ Ο  Ξεσπάθωμα ήρχισεν άπδ τώρα . .  . ήρ- 
χιοε πριν νά στιίλω  άκόμη τάς ’ί  γγελίας τοΰ 
1899 . Φαντασθητε λοιπδν τί έχει νά γίνη ¿φ
ου τας σ τείίιβ  ! Ά ,  χωρίς άλλο, τδ ερετεινδν 
3εσπά9ωμαδά μαςφέρη περισσοτέρους ά π δ ^ .0 0 0  
νέους συνδρομητά,, διότι δλοι οί φίλοι μου δει- 
κνυουν έκτακτον προθυμίαν κοί 8ά χαταβάλουν 
μιγάλας προσπάθειας, διά νά πρπγματοποιηβήή 
βυξησις τοΰ φύλλου χωρίς ναΰξήση ή συνδρομή. 
Καί απδ τά ς .Λ2 σελίδας, τά ; όποιας θά έχωμεν 
μ ετ ’ ολίγον— ειμβι βέβαια,—  ςος ιός 1 6 . τάς 
όποιας όνειρευόμέβα, ή άπόστασις δέν βά είνε 
τότε παρά εν βήμα Καί ιδού πώς δ νέος Διών 
«ιμπορεΓ νά μας εύρη είς πρόοδον καί πλήρη 
αχμήν. Λοιπόν,ζήτω τδ Ξεαπάθωμα. κοί έμκρός!

Κ ο »  μ ί α  ν π 6 μ ν η 0 ε ς  ι —  “Οσοι ϊχουν 
ακόμη απδ τδ Ξεσπάθωμα τοΰ 1 8 9 8 ,»Δώρα τής 
Διαπλάσεως» ήτοι Γραμμάτια αξίας μιας δραχ
μής ή έ 'ό ς  φράγχου, έξορλητί« μέχρι τής 31 
Δεκεμβρίου 1 8 9 8 , αν επιθυμούν νά τα  χρησιμο
ποιήσουν, παραχ.τλοΰνται νά μου τά  στείλουν μέ 
τήν σχετικήν παραγγελίαν έντδς τοΰ ϊτους τούτου. 
Διότι, κατά τδν Κανονισμόν, παρερχομένης τής 
31 Δεκεμβρίου 1 8 9 8 , τά γραμμάτιτ αΰτά είνε 
άχρηστα. -------------

Δ Ι Α  Τ Α  Π Α Ι Δ Ι Α  

Μ τ κ ρ ά ,  Μ ε γ α λ ή τ ε ρ α ,  Μ ε γ ά λ α .

Τπδ τδν τίτλον τοΰτον ό χ . ’Ιωάννης Κ αμ· 
πουρογλος, δ πασίγνωστος πεζογράρος καί ποιη
τής, πρόκειται νά έχδώση μ ετ ολίγον Συλλογήν 
Ποιημάτων διά παιδία. Περί τοΰ βιβλίου τούτου, 
τήν ϊκδοβιν του όποίευ άνέλαβε τδ ΒιβλιοπωλιΓον 
τής ’Ε σ τία ς, θά σας είπω τά  δέοντα αργότερα. 
Πρδς τδ παρόν, δημοσιεύω ?ν Παιδικόν' Πν(α· 
μα, τδ όποΓον άπδ τήν Συλλογήν αυτήν μοΰ 
έσιειλεν ή αγαπητή φίλη μου Φροσοΰλα, ή μικρά 
κόρη του ποιητοΰ, μέ τήν ΰπόσχε.τιν μάλιστα 
ότι 9ά μου στείλγ καί άλλο ποίημα τοΰ μπαμ· 
πα της, άπδ τήν ιδίαν Συλλογήν, διά νά το , 
δημοσιεύσω είς τδ  προσεχές φύλλον.

ii^ a p ijv ii ”Α i t a J J o r ,  ένόμιζα δτι μέ είχες 
λησμονήστ) πλέον. Φαντάζεσαι λοιπόν τήν χα< 
ράν μου οταν άλάβα τήν επιστολήν σου, τήν τό
σον ενθουσιώδη ύκίρ τοΰ Ξεσπαθώματος, Σου 
έστειλα τά φυλλάδια που σου έλειπαν.

“Ο χι, ’ Α σπρη Γ ά τ ά ,  ή Φανή Μιχρουλάχη 
’δν ητο συνδρομήτριά μου' άλλ’ αύτδ δεν θά 
έκη δτι Ιλυπήθηκα όλιγάτερον . ν . Πάντοτε

λυποΰμαι βαθύτατα δταν μανθάνω τδν Θάνατον 
νεαρών υπάρξεων· διότι ««δ  τήν νέαν γενεάν ελ
πίζω .νά δοξασβΐ *«1 νά τιμηθη ή γλυκεΓά μας 
'Ελλάς.

Atvxt) ΚαμέΛ ια  |Μ Π .)  αύτδ είνε τδ ψευ
δώνυμόν σου . Κ ’ εγώ είμαι καταχαρούμενη 
ποΰ θά μου γράφη;.

« Ε ίμαι συδρομήτρια — μου γράφει ή iVauto- 
n o o Ja  ίή ς  "AÿSçdv, —  καί είς ένκ γαλλικόν 
περιοδιχδν τδ · P e t i t  F r a n ç a is .” ΏραΓον εινε 
κ ’ έκιΓνο' άλλ’ όκοία διαφορά δταν τδ συγκρίνω 
μέ τήν Διάπλασίν μου I Διαφέρει όσον ή. γαλήνη 
απδ την χαεαιγίδα. Ου«» Αλληλογραφίαν έχει, 
οδτε Διαγωνισμούς, ουτ! Αινίγματα' ένα δύο τό 
πολύ, καί τίποτε άλλο, Χθές ήλθε κάποια έπ ί- 
σκεψις, καί ώμίλουν περί τής Βισιλίσσης Β ι 
κτωρίας, 6?ι t îv j εΰ«υχή·, ότι έχει κράτος μέγα 
κτλ . Λοιπόν |γω είπα Μπα ! είνε εύτυχεστέ- 
ρχ από ίμ έ , όταν λαμβάνω τήν Διάπλασίν ;  — 
Καί όλοι έγίλασαν. ·

Ως έξης μου γράφει τάς έντυπώσιις της ή 
φίλη μου ’Δ ϊΠ π ή  ϋ ί ξ  άπδ τδ τελευταίο* είς 
Πάτρας ταξείδιόν της ι « Έγνώρισα έκεΓ πολ
λά; συνδρομητρίας σου' δίν ήξεύρεις πόσον σε 
αγαποΰν ! ι» άχοΰς έχει ποΰ δέν το ξευρω 11 
« ενθουσιασμός μέγας επικρατεί, μικροί καί μ ε 
γάλοι μέ τονομά σου ϊχουν νά κάμουν.“Αν χαμ- 
μίαν φοράν έπιτραπή- είς τάς γυναίκας νά εκ τε
θούν ώ ; υποψήφιοι, βεβκίως, άγαπητή μου Διά- 
πλασις, πρέπει νά εχλίξης τήν επαρχίαν Πα· 
τρών . . . Έ χ ε Γ  ό 'ΚημϋϋίύόβιΧΜ . ή Τ α
ν α γ ρ α ία  Kifit), ή ’’/pic, δ uatpaïx'oc ΚσΛ- 
» o c ,  αί εδιλφαί ΚορνΛΛον κτλ . κτλ . κάμνουν 
διαδηλώσεις διά σ ε . Α ΰταί, άγσπητή μου, είνε 
περισσότερον βιρμαί καί ένθουσιώδεις άπδ ήμάς 
τά ; Α θηναίας, μολονότι ίπ ίστευα  τδ εναντίον.· 
*Ε γ»  δμωι, άν χαί εύχαρισιώ πολύ τάς Πατρι- 
νάς, δέν έχω  χινένα πβράπονον καί απδ τας 
’Αθηναίας. Ε ινι τόσον ένθουσιώδεις καί αύταί ! 

Παράδειγμα αύ:ή ή Ά φΥεχή ιΥύξ f
Ά μ ε  είς τδ Πΐιραια ; Τ ί  ένβουοιοισμδς καί 

ί χ ε ϊ  ! ’Ιδού π . χ .  τί μου γράφει σήμερον ό 
A i/ f p ir í  C Πηγαίνω μέ πολλούς εν
θέρμους φίλους σου, —  τούς όποιους εδαυμασα 
κ α ί θαυμάζω καθ’ Ιχάστην διά τήν αγάπην τήν 
όποιαν τρέφουν πρδς σ ε , καί διά «άς ένεργείας 
* ο ΰ  κάμνουν διά νά σου έγγράψουν φίλους—καί 

συζηχοΰμεν πιρί όλων τών ζητημάτων τών αφο· 
ρ ίνϊω ν σε Πράττομεν δηλαδή τδ ίργον τών α 
ληθινών Έλληνοκαίδων, διότι έγώ δέν ονομάζω 
Έλληνπχαιδα τδν μή ενδιαφερόμενον δια την 
Διάπλασίν ·

ftt-laero jro iU ® , αύτδ τδ ψευδώνυμον σοΰ 
εξέλεξα, άλλά δέν γράφω τάρχικά σου διά ιόν 
φόβον τών ’Ιουδαίων . . . .  Γράφε μου' όχι 
βάρος, άλλ’  άκιναντίας μεγάλη» εύχαρίστησιν 
θά μου δίδουν αί έπιστολαί σου, αν κρίνω εκ  τής 
σημερινής ώραιοιάτης . S  ’ευχαριστώ διά τδ μ ε- 
λετώμενον Εεσπάβωμα.

Αειζποΐί'ίο Σαταβριάνάου, τά ψευδώνυμα 
πού μου προτείνεις είνε όλα πιασμένα ' άν θά 
προ-είνης νέα, σ τείλε καί I δραχμήν διά τήν 
αλλαγήν, συμφώνως μ έ τόν Κανονισμόν.

’Αδύνατον νά έφαρμοσθή τδ σχέδιόν σου, 
ΜιχρΙ Τ ν μ ιία η σ ΐά .  Πώς εινε δυνατόν νά μου 
χαρίσου* τδ υπόλοιπον σί ψηφίσαντες ς Καί τί 
θά μ ε ώφτλοΰσαν 3 6 9  σννδρομαί, άρ ' Ου χρειά 
ζονιαι 2 ,0 0 0  ;  Μόνον 4· τρόπος ποΰ ίιπα  υπάρ
χ ει, χάνεις άλλος. 'Ε ν  τούτοι; σ ’ ευχαριστώ 
διά τήν άκοίμητον φροντίδα σου.

Ap¿roc ι η ς  Τ ρ οιζη π ίος (Μ . Κ . )  έγκρίνιται
τδ ψευδώνυμόν σου.

Φατη  ίαΛ ιγερο,τσιί.ίο® , σ ’ ευχαριστώ πάρα 
πολυ διά τδ ξεσπάθωμά σου, ίν  άπδ τά πρώτα 
-πρώτα.

Ροδοστιφανιαμένη ·Α ηοι£ις ( Φ.  Σ .)α ύ τ δ  
τδ ψευδώνυμον σοΰ. εξέλεξα· επιθυμώ να μου 
γράφης συχνότερα.

Ά στηρ  τ ο ί  Β /γ α  ϊχεις δίκαιον· υπάρχει Êv 
τυπογραφικόν λάθος είς τήν ύ π ’ άριθ. 7 1 2  “Λ - 
σκησιν. Ό  τόνο; πρέπει νά άναθιβασθή χαί 8χι

νά χαταβιβασδϊ). Σοΰ ϊστειλα μίαν δέσμην Μ ι
κρών Μυστικών.

Διχομαι πολύ ευχαρίστως είς τήν’Α λληλογρ*- 
φίαν μου χαί είς τούς Διαγωνισμού: μου χα: 
τδν αγαπητόν μου Μ ριατομ4ττ\* r o r  MtCOr\- 
y ie r  ( Φ .  Π .)

α Πόσον ,ώραίαι είνε α ί Πνευμ. ’Ασκήσεις 
τοΰ Κόδρον I — μοΰ γράφει ή ΝαντοχονΛα,·β\  
βεβαιώ ότι μέ έχουν καταμαγεύση. s Ό ς  πρός 
αύτδ ιηηιφωνεΓς μέ τδν 'Aatepa  roÖ ΰ ί·γα , ό 
όποΓο; μοΰ γράφει τά ίδια, άλλά χαί μέ όλους
τούς συνδρομητά;, ελπίζω, διότι αί Α σ κ ή σ εις  
τοΰ Κόδρον (ίνε πρκγματιχώς ώραΐαι καί π ρ ω 
τότυποι. Ή  λύσις τής ο Κικρυμμένης Παροι- 
λία; «συυίσταται είς τδ νάνακαλύψης, νά ξ»χω· 
ρίσης χατδ , σειρά*· τάς λ έξεις,'α ί όποΤαι απο
τελούν τήν παροιμίαν, παρεντεθιιμέ»ας έντέχνως 
έντδς τοΰ όλου κειμένου.

'AonphiJfa, πολύ μ 'εϋχαρίστησεν ή έπισιο· 
λή πού μου Ιφερεν ή καλή σου μητέρα. Ε τσ ι, 
παιδί μου, νά μου γραφής κάποτε. Σοϋαρεβεν 
ό Ορόας ;

• A d w a d y o » , « λ η ρ ο φ ο ρ ά α »  :  Ή  7 ω
r tx h  'Λχ(ή  πληροφορεί τδ Ι χ ΐ ,π τ μ τ  τνΰ <dio< 
8τι εχει αδελφόν —  δ T jro jW spw c άόπι^οσ 
πληροφορεί τούι φίλους μου 5τι Λρό πολλου ήλ- 
λαξε ψευδώνυμον — ό AevxtXTtpoc  ΔγγεΛας 
ά σπ iCsxai τδν ' h U x f*  ΠάΑΑην·— !, έ « ι Λ  
Ό ρίζω ν  «σπάζεται τδν X m u cd tiy arcr  Α · 
Πόλ^ωκβ καί τό Ά ρΥίδαιμΙ>νΐον  ζη τεί δε 
τάρχικά τοΰ Φύρδην Μ ιγ δ ιτ ' -Ά  έω α κπα 
Γ ΰ ΐϋ  ζητεί τάρχικβ τοΰ ΦΛΙ* Φ ^ Λ ν  — η " α "' 
Uoüou Κ αρ δ ία  ά^Λάζβταδ ιήν ' ^ o o r a  zijc 
Έρήμοβ·—  ό Αύγσρι»·^ συγχαίρει τόν Δ ρμ χ α  
Φ ίΐδ ιπ π ίδ i j r  διά τήν τιμητικήν θέσιν του Ι ί* -  
ομ,ήχορος Ιν τ δ  SxoW<j>' — η  Μ &γίνμενίϊ *  -  
χρυγια^ίΛ  ΙλΛββ τ « ;  f  f
καί την ευχαριστεί πολύ, «ναμένιι δέ παρα τον 
’XvSpea Kovrtevft<&rov τάς φωτογραφίας· -  ό 
Μ ίΐυΛηναΐιΚ Ά ρ ια ν  άσπάζεται τό fip aT or 
ΤριανιαφνΑ Α άχι ' — ή Attrxoirlc^ Z a taS p ia r-  
δεν ζητεί τάρχιχά τής Πα<τχαΑ·αζ, ΦtAepti- 
μοΌ ’Ίο υ ,  κοί Χ τ ιμ ω ν ιά π χ φ  Δ ια χ α δ α ς  — ή 
Ν εαρ α  Κ αΛ Λ πεχνηο  άσπάζεται τήν Κ αρδ ίαν  
Μονοιχης - τ δ  Τ ι  μ ε  μ έΑ ει  άσπάζεται τήν 
’Ασπασία»· Η α ρ κ ετή  καί την πληροφορεί ότι 
«ϋτδ σκοπεύει νά έπιστρέψ»! εις τήν Κέρκυραν, 
οί άλλοι όμως όχι — ή Φανί) ΚαΑογεροχοκΑον 
άσπάζεται τάς φίλας της 'E Jivvv ., IcvM av  
χαί Ά Ιεξ ά ν δ ρ α ν  ΤριανταψνΑΑίδπν  — ό Ά ·  
χρ ίταζ  ζη τεί τάρχικά καί τήν διαμονήν του 
άί»*οπτερστ> Ά γγ/Α ον , διότι ϋποπτβύει ότι 
είνε σιενδς συγγενής το υ '— ή ’E r io fo c  Σ α·  
Ααμίζ  ζη τεί τάρχιχά τ ο ΰ M ^ r ·ϊο -ä ^ C  σε·χ α ·  
vivo,· — ή ΤριχίψαΑ οζ "Υδρα  άσπάζεται τό 
'B JA ifrtzor Α ίαθημα  χαί τήν ΝαντοπονΑαν  
Λ)»; Ά τά ρσ® , λυπουμένη διότι δέν είμπορεί 
νά τοι; φανέρωση «όνομά της. —· Μερικά! αλλαι 
Πληροφορία! παραλείκιονται διότι δέν εχω  πεια 
τόπον, ή χαιά τόν ’ΑνανΙαν, διότι υπάρχει 
οουιοπία» Μ Ι

Π ρ Α α ξ  Ó Ν » » :έ θ ν  — Και αυτήν τήν έβδο· 
μάδ* είχα πλήβος ΐπιτητολάς ένθιυσιώδεις διά τό 
βιβλίον μας. Νά έβλίπατΕ π .  χ .  τί μου γράφει 
ή Túpivt (τής όποίας άληβως θαυμάζω τήν α 
πλήν καί άφίλεστάτηνι γλώσσαν πόΰ μεταχειρί
ζεται πάντοτ») καί ό  ff/rpoe Π ο Α π ά χ ικ  (ό 
οποίος μάλιστα εύχεται νά δημοσιεύσω γρήγορκ 
καί άλλο μυθιστόμημβ τοΰ ίδίου συγγραφέω;) 
καί δ ΦιΑόμονοοΐ ¡1'aTc (δ όποίος άπδ όλους 
δέχεται συγχαρητήρια διά τήν απόκτησιν τ»ι- 
ούτου βιβλίου ) καί ή  ' l a r ι * ή  'Αχτη, ν «ί·ή  
“Ασπρ»| Γ ά τ α ,  καί δι ¿ o jto c  Π ιτταχ ά ς ,  χαί δ 
M i í c  καί άλλοι πλήόος. Τρέλλα τελ-οσπάντων 
αύτδ τδ βιβλίον I

Μ ι κ ρ ά  Μ ν ά η κ Λ  ¿ i s t d u y o ö v  ν ά ν -  · 
τ α λ λ ά ξ ο υ ν .  ό Λενιχόπζερο( "ΑγγεΛας ¡ιέ
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tcv Aiyep v¿r, Macpbr 4 iá íio .lo r ιλ>- Ροιμτ)- 
οπννΑατ — ί. ’Δ ίν χ η ς  u-i τ®ν Ν αδαρχον  
rr¡c Β a p / J J a c ,  N caea iy b r  "ΕΛΑηνα, Μ ιαν  
T p e Jc i .la r ,  Maznar f^ c  Ά οτρονομ ίας  χαί
’¿erepógeerur N vxxa.. — b. T í ’·« t %  iVvxtíe
(j-e tiv  Ίπ π άχ η r  τΰν  ’βηήμω ν, Opámro Λι
β άδ ι, N aveieeovJo  x«l ‘Α ρχαίαν ΈΑΑη· 
« V a . —  6 Σοφϋα f f i t r a x i ;  u l τήν Αίγινα/αν 
'Ριθηναν. O á r r e r *  Φ αιδp á r ,  ΣίΓ,ριγμα 
τ ? «  Mr¡ep¿c, N oatayA iv “BAAyra χα'ι Φιγ- 
yiSoAejr ΑνγοίΑαν. — ή SaeíA ieea  Μ αργύ  
μ Ι την ’β ρ α / a r K lpxvp iv ., Μ αγινμένr¡r 
Ά χ ρογ ιαΑ ιάν . Taneivbv ’ ¡o r . M iar Tpe- 
AoiAav, ,Δ έαν XpvoárBt}v Páyxmi xa! Aupar 
τ ο ί  ΦαΑήραο. — ή ΠάΛΛοναα Κ αρδία  μ ! 
τήν ΈΛένην Κομπέχη φιΑέ^ημοι· ' /or, 
'EAAyvix}¡r Q áA aeear, 'lioarvav  Δ,ίρχ 
x sl Ωχρδ,ν S r Jifr ijr ·  — ή ’/«.lavra Γρέν  

τήν 'B A /v y r. Κ<ψποιη(  ΈΑΑηηχτιν 
θάΑ αοααγ , 'ΰχρ&ν ¿ίΛ ητί)«· * * ί  ΦιΑΙρη 
μ οτ  Ί ο τ ·  — ή Μ ιχρα /7ί-ριη}ήτριΤί με το 
Ά ρ χ ιζ ιζ ά π β Ί  x a í J V r  Κολοκύθαν Π άτιρατ'  
—;  6 Λ ύγεμ ικ ίς μέ την Κέρ-ην ΐιΜ BovroV. — 
δ V p Jra T ro c  μέ ιό  Φρ-.δρ,ον r/|C K tpxípac  
Ά ρ^ ινα ίαρχον  θ ιμ ιοτοχΛ ία  χτί ΈΑΑιι· 
r tx p v  Σ η μ α ία ν  —  τό 7 'ί  μβ μέΑ ιι με τόν 
S ty ía r , Bei'nfyJevr. Φρανριον tf¡c S epx ipac  
ΦάΑοχαφ xa ' ά . A in ia v  — ή TeovxriSa 
r i jc  TepfiiffeaC μ ε  r t jr  'BAAiivixyv θάΑ ασ  
e a r .  A veiybvyv Δχμάνχον, Á relo Μα 
οτέΑΑο, K a tea p íS ar  καί H it H h -ΠΑονμ — 
ή Ροδοστεφανωμένη  V ro c fic  με το Φιοΐο- 
βέΑον “k e e p e r  χαΐ KpoxójeertAcr Ή ά· —  f¡ 
Ά ν δρ ιάν α  ΒΑααοπούΑον μέ τον NixéAaor 
Καρβοανην ,Κ αΑ ιρρνρτ ΣχαΙκον χιΓ4ργτίριοτ·
Σ αχονναχη ν. —  ή Ά ναιαχοοονρα  μέ την 
Τ νοδχ ιραν , ΨάΑΑι-rea  P é a x a , S cree P a  
π αν ά χ η ν . Tptyayopevo^sovAx·r  nal M iar  
Tp$Xe6Xar.-~b Ζητηο μ ι τον Μιχράν Δ ιά -  
βοΑον. Ι ϊρόβ ιχ ί Κ αΑ ά, S i e t e  Βρισ  ο χ ι ί  
Mi]Y-e¿-iefic o t  x a v ¿ v a '~ tb  M eeoAoyyieáxi 
μη τόν Γ ια ν ν α χ η ν  Μ ανρΐχον χα'ι M éiX otaav  
Κ αΑ Α ιχέχνιδα·— δ ' ΕμικίοχΑ^ίί με τό Φαί- 
ro 6 á ío r  T oler . Π&ς t a  Jiepr<ti\ Μήν ta  
pt&tqc, Xptcítyape *κ'ι Seri}eeiyeevi)r Σν 
ρ ιανη ν  —  ή X avtortebJa  με tb Π αιδ ί το% 
AaoV χ’ ι AvyepirSr —bA. Π  Αρίβας μ5 τήν 
Ka.lAubif)r /Ja ieanxoH i}'— ó .'^ Jio c  Σ6- 
ρον-μ ϊ τήν Ό μίχΧην  r ? c  'ΛγγΧι a c  - f ¡ ' E r -  
Scion ΣαΛαμίη  τήν ‘Ενδοξρν’Β μ εραν , Te- 
J e v t a í a r  XeAiSiiva %α\ [Οι‘ ¡Λ 'Χην t^ c  ’ν4 7* - 
γΧ ίαη ' — i  ’A paecc  μ ι tóv 'Α ρχιναναρχον  
Or Ulereo* Je'a , fltp o éa ,  Ά  γ χ ά θ ι, Ι/Χ ιίαρχον  
A ar Γχ$  v.»i ’  Αν tío  MaaelXXo.

* A n 6  S v a  γ λ υ κ ό  ψ ι λ ά κ ι  níXu<  ή 
Λ ιί«Χ *σις ττρόί ιού« ^Οου« τη« : E v p atrar  
Ίωαψνίδον  (£ΐΐ)(αθιβτω ττοϊο■ «νβμένω r ¿  ψ»μ. 

δώνομβ") Ν αυ τόπ αιδα , Σ&ρδν ¡T ieeax ir  
[ηοϊν  Χογι*4ν τό έττιχείρημά βοο π ' ρ ί  της ίπ ι· 
τ ο χ ί β ς  το ν  3 £ « τ τ α 9 ώ μ » τ ο ς ·  4  ττερί ο υ  μ 1 i f  t a - S ;  
íive (ίυνί(»μηΓ^ς·) 0 .  Γ  ΒιΐνιΙγΧονν (?5teiJ*|  
ΦιΛοιζαζριδ.τ Ί α δ α ,  ’ÁptototlXwv to r  Σ τα ·  
Teipíee)r, Υίδν  ;f¡<  Ñ v x tit  (T«  TetpiSta 
έλ ή ψ ίιο κ ν  ) 4 ο ίβ ιο η , f i  { la r S r  (βοο í’oTSiVa 
τά yu )X áí.« · bib ιά ;  Λύοείξ γίνεται Διαγίονι- 
ομδ; τ«χτιχδ; 8^v «¡Se« τδν Ιϊανονιβμδν 
Ά ζ ν χ η  ISt’ Seeoi οαά έ^ τηα βν  άντ«λί.#γήν 
με το π«>.οιδν ffoy ψευδώνυμον, κρίκε'. ν« 
ffTeíXjs τβτράδι« μ ί tosaXaióv sou ψευδώνυμον
αλλοκ δεν ε/νε δυνατόν ν4 ο» 4ν«γν!..ρΙοουν1) 
Γ Χ κ χ ο  Φ ι Χ ά χ ι  I Μ  το μόβτμ 2τα ν  δημουιευίν) 
ή  * ρ ί® ις · ) i l í f K í f e f f p p r  ' Á y y e J o v  ( x a t  τ 4  τρία 
ψ ευ δώ νυ μ α , τ ά  δκοΓα τ p o r e iy ji  f¡ ¿ ,b ú p l ¡  βου 
í t v s  έΧεύβερ*· 8 τα ν  β 4  μου Ϊ 5άψ>1 Χ ο ι« ο ν , 5 ?  
Xágij δκοιον τη ! αοέ«^ *αλλίτιρα'| ΘΙΛπονααν
(δ λ α ι « ί  κ α ρ β γ γ ε λ ία ι ^ ο υ  Ιξ ε τ ε Χ ίο β η ϊα ν ·  μήν

α ν η ο υ χ ^ ; · )  Φ ί-Ιόμήσοτ ΙίαΤδα  ( σ ’ εϋ χ» ρ ιβ τώ
η ο)ΰ  δ ι 4 τ δ  δ ίσ τ ιχ ο ν  μοΰ ηρεβε- βοϋ σ υ νι- 
σ τ «  δμω ς ν * -α γ ν ώ ο τ|ζ  τ η ν  Μ ιχ ρ & ν  ϊτ ιχ ο υ ρ γ ν -

κί,ν , noü Ιδημοσιευσα ε*< τ4ν τόμον τβϋ 1 8 9 6 ’ I 
Λ ιμ τοθάΧ ααοατ  >οΰ Μίσο^ογγιον(δΧοι Ά τό
κοι τη ; Λ ' Περιόδου υπάρχουν καί χρυσόδετοι 
α«4 ίύ ο , καβώ; β λέπει; χαι εις τόν Τιμοχ.τ ό  - 
λογον πού σας ίβτειλα μΛζί μ ε τό ΔεΧτΙιν τη ; 
Έ γγραρη; ) Χ ιαχδν O píCorta  (δ χόριο; π ειΐ 
τοϋ οποίου μο'ι γράοίΐζ,δέν μοι ίι·ειΧ εν  αχόμη 
ουιε την συνδριμήν «ου, οόιε τό αντίτιμου 
του Πρόχντο;· σ ’ εύχαρισεώ ίι»  τα ; ύπερ τοΰ 
Ξέσπαθώματο; δι ι ί έ τ ε ι ;  σου I /’ . Ά θ αν ασ ιά  
όι>ν  ( Ι σ τ ε ι ία - 1  ' f u á r r a r  Γ ρ ε ΰ  x « l  f f á J J c o -  
e a r  ία ρ δ ία ν  (πολύ μ ’ «υΧ*ρίστη«εν ή άκό
χοινοϋ γρχρεΓτα επιστολή σ * ; ’ | M ixpar H e■
ρ ιη γ ά ιρ ια ν , Έ θ η χ δ ν  Avxeior (τώρχ μόλις
6 i  X igrj; χάτι itxXeui τετρ ίδι« , διότι τώρα μό
λις Ιμχδχ τήν διιύδυνσίν «ου άτό τήυ άδεΧρήν 
σου’ ) A eX flva o ís E íleivov , Φ αίδωνα X . 
Σ α μ α ρ ιζ ίδη τ , XpveoSr B lJoo . 'UÁtlÁoBoeov 
Π ρω ιατ, ‘kpAexTror { ϋ τ τ ε ιΧ ϊ ') ΜαγίνμΙν-ήν 
Ά χρογ ιαΛ ιίν , /?/tpsr H o iie ix t fr  |ν«ί· ά λλ’ ¡ 

ϋ ν  8ύν*τ«ι va έραρμοαβη ε ί; 8X«; « i ;  προτει- I 
ιο εέν χ ; Χ έξΐι;· ( Λ'ύρεΦίιν ία ^ ι ι^ ύ ,  Μ ομποϋ 
TÓk Ά  φ ριχτό , ΙΥ αϊαδα  (ιμπρό; λοιπόν I νά 
« ι  ίδώ ! πολύ μοΰ ηρεοχν 8τχ  γρόρει; χα τ*  
τδν χολάχιον) J f tn i i t jr a T o r  M piw ra ( o ’ ευ 
χαριστώ 8|4 την θερμήν «γάπην, η*δώ ; xa i τή 
‘ώ ραίσν Γ ρ ιαπ α ιρ ι·4 4 άχ ι  «ον σ ’ ίχβ μ ε νά 
μου γράψ^;’ ) δ ίρ χ  littepn  (ΙστειΧ α·) N eaphr
S a J A ie lr n S a  (έστειλα τήν επιστολήν σου ) 
ΤΙ μ ( · μ ί ϊ ί ί  (varí· άλλα 3έν πρέπει νχνταμεί- 
ψ’ο τον; πιοόύμου; ; )  Xpwoppóav Í Ja * f< o 4 ¿r  
(πραγματιχώ;. πολλο'ι αλλάζουν ψευδώνυμα «ΰ· 
την τήν ίπογην, Γσνκ διότι πλησιάζει τό «ίβν 
‘’Β ί ο ; · ) M éJJov aar  Κ αΛ Λ ίΐίχ τ ιδα , ’iX l ía r ·  
δρον Π άγχαΛον  (ΙστιιΧχ- ¡ ’¿ rax aeece ijp ar  
[χαλί σείς περνάτε βαυμάσια ι ΐ ;  τό ΣχολεΓον 1 
έδωσα τή ι κρόζ τον Ά νϊνίαν έτιοτολήν σου’ ) 
Μ αρίαν Ε  ΣταμαίοηούΛαν, T e/νχνίδαν  
τη ε Τ ε (φ ιβ ίαη  ( χαί διχτΐ; π ΰ ;  έρχονται τόοοι 
άλλοι; )  'Adpéárar ¿V ΒΛαασοίτοΰΛον, Ζητην 
¡δέν την έλαβα' ρ,ήκωί ειχεν ά>«παρχέ; γραμ- 
ματόσηκαν; έξέτασε ε ί ;  τό Ταχυδρομείο»’ ) Να 
orpaSSlr Χ όντζαν, Μ ατοΛογγιΐάχι ία , οχι, 
ή Π ίισ α  8έ είνι χαδόλου εύχαριστημίνη· ήτουνε 
τόσα παράπονα !| Φ ιJ/pií^ior “Ιον  ( χ«ί δν τό 
νίον μυδιατόρημα β> εί»ε αχόμη χαλλίτερον . 
Ιλπίζω a τι ή ζάλη σοΰ εκέρχαεν ά α ίσ ω ί’ 1 4 *

K i r a r ,  t . Γ .  Κ οτζιαν  (χιο^ί δραχμήν ;  δχΓ ) 
νσωμ^νην ’Jra eo JtJY , Χόδρον (Λ διί πλέον 

τ[ sou άπήντησα ) Δ. Π Δ ρίβατ, Ή ριοα e¡K  
Σνραν, Μ αραθώνιον Δρομέα, χ ιλ . χτλ.

Ε ί ζ  6 ( ( α ς  Ιπιατολά; έλαβα μετά τήν 2/  
ΝοεμβρίοΌ βαπαντήσω εί; τό προοιχέ«.

ΓίΝΕΥΜΑΤΙΚΑΙ ΑΣΚΗΣΕΙΣ
Λ ί ¿íoetn  U E ¿ X W r a i  μ έ χ ρ ι  i í c 9 ’ ía r o v a p

Ο (Δρίιϊί tfl* iáeiw u, iffl i«3 4«^· -«
■50: Aú?ll< TftJ* »1 5(«ϊ«νιζβμ.ΐνβΐι i*

TfRf^icy μα; |{; φνιίΙΧψΗς, ¿v  ¡ s«"Yd; 
fUjU*¿J4 i I ‘í'ikSR tx\ «CjlitRl 9f l

7 4 2 .  Λ Ε ξ έ γ ρ ι φ ο ς

Έ » «  . . .  με ίιόν xai μ ’ ϊ*8 ι) άν ώ Αΰ-α, ,τόν
[τυ-ιδέση:

Κ ρ ό το ; ναυτικό»,γενναΓον,παρευβυς θ ίποτελέση ;.
ΕοτΑλί) y iti Kl»<oí¿veu¿ Γ ,  ΦιΙαριτβυ

7 4 S .

*Ε»αν χχιρό ή ράχη μου ήτον ίε ιίι χοιτίδχ’ 
Ά λ λ ’ S» μ *  ά λλ ίξη ; την ούρά,
Γ ίνετα ι άμέσω; μ ιτ χαρα 

'Γάρο; χα\ ζυλοχρέ68άτο αμέτρητη μαρίδα 1
ms¿ jeu AtMS'Stt

7 4 4 .  · Λ ν α γ ρ α μ μ α τ ι 6 4 ΐ ό ς .

Ό π ω ζ  είμαι. 4» μχρήση;
Ει'ί τό Χψχ νά με yvp-'ijic.
“Αν με αναγραμματισμέ,

. . .T o t !  π»5 μ έ μαγειρεύει;.
Εατ&Χΐ] -τ ι  ϋίμινι; V Mv-UT.aou

7 4 S . Δ ε ν ι γ ί , ι α .

Ι Ι ί  το  toe είμαι άστρον,
Μέ τό « ία  έπαρχία, 
λΐέ τ’, ta c  δέ πρσρήτηί’
Κύρε τάρχ χα'ι τό  τρία

IW \ n  Si4 τ · ί  y iX ivvei Ρ5ι*«
7 4 $  Μ α ί α ν δ ρ ο ς .

* * * * *  * * * * *  * * * * *
*  *  *  *  *
*  *  *  ★  *
*  *  *  . *  *
* * * * *  * * * * *  *

Ντντικατααταδΰσιν οι αστερίσκοι διά γραμμά- 
T<dV, οδτβς μ i t s  νάναγιγώοχεται χατά σεράν : 
αντωνυμία, χώρα τής Ά σ ΐα ς , μέγα_«ροτίρτιιι.*ι 
ουράνιον σώμα, μέλο; τοδ οώ μαρο;, 9εα, ουρά
νιον σώ μα, φιινόμενον άτμοσρτ φιχόν ή  ίαλάσ · 
* ;ο ν , πτηνόν, íop¿C

Βοιίλη υτε ιί»  ΑΙγιναΙ«» Άόηυδί

7 4 τ . Π ε ρ ό ν η .

*  *  *  - ,  » ,
*  *  *  Νάντιχατ««τ*9ουν οί βοτερι.

*  *  *  «»οι διά γρα μ μ ά τω ν , ο υ ιω ;
* * * * *  «β τ ί ^ ^ ,Υ ,τώ σ χ ι-α ι ; χαβέ-

*  τιο; 8 άσημο; βαλαοιοκόρο;,
^  όρ ζοντίω; λίμνη εν Ελλάδι*
*  δ ε |  α  ά β λ η τ ιχ ό ν  τ ύ μ ν α ι τ μ «  ,’ 

αριστερά θεό ς t » v  ΒχβυΧβινίων.
Εετίλχ m i τ ί ι  ΦΛΜ6.ν?>«»! 1«·ε

7 * 8 .  Π ρ ό β λ η μ α -
■ Πα,δίον ερωτηβέν πόσων ίτδ ν  «Τνε, άπεχρίβ^ 

Έ χ ν  ΰπιρββ τά  12 ϊκη κ *τα  τόσα. οσ» μου 
χ ,ίπ ο υν , 9ά ϊχω ήλιχίαν διπλάσιάν τ ή ; σημερι
νής. Πόσων Ιτών εινε ς

Β»τ4λη i r t  τνΟ Π ,,.τ ί >«s Bfxp™

7 4 9 . —  78S-Y  Μ α γ ι κ ό ν  r p d y n A .
Τ η  ανταλλαγή t i c  ο!ωνδήπο-ε γρχαμάτων έ- 

κάστη; τδν χάτω9ι λέξεων δι’  e re c  αλλβυ, πάν
τοτε τοϋαύτοϋ. σχηυ-χτιαο» αλλατ '-<*σ« *U *v.. 

Σ ιγ ή , e iv t á r .  exatpíc, a x íü e c , Α ν να. .
. . B ra in  uni το» T psjT,»eivoral«v

7 J 4 .  φ ω ν η ε ν ϊ ό λ ί Λ Ο ν .  
* -π ρ κ π ·» χ -τ .π τ χ ν

ευιίλη »«» ’ «5 Ατοιμήτον Αη«ε>°·

7 s s .  Γ ρ ί φ ο ς -

M X ©  μ υα λό, μ υ α λ ό , μυαλό.
EsoiXn uní 'Ο" Λιι<*λο»ί Ρόδον

Λ ?  2 2  I S

tCv ΐν»νμβ>ί<·ι··

5 6 0 ·  ’Απολλώνιος (Α π ό λ λ ω ν , Ιος]· S 6 I ·
φαλάκρα ( Μ ,  λα , x p i ) . - S 6 2 · ^ “Η τ ο . ,Ο ι τ η -  
S 6 3 - N A  Π Ο -Λ Ε -Ω Ν  3 6 Í  »  Λ

Π Ο - Τ Ε  Ρ 0 2  ντγ  I  ι
Λ Ε -Ρ Ο Σ  Ν »
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5 6 6 ·  Ά Μ Φ Ι Π Ο Μ Ε  μ"σ«κ Q

Φίλιππος, ί'χχος, πόλο;, 'Ο σ  . η
σ α , λίπος,Σ άμο«.· 5 6 C  5 6 7  ε
t ,  NUeec. νόσο;, «όσος, πό- Χ|(Α
σ ις, r tó A c-— 2 ,  Α ε ί , a?; δ ς , Ε Λ ο ^
π ας, ποΰ·, « * ί ,  «οΓ, που, χ ρ ^ Τ Ν
ποός,̂ οϊί -368 -573-Γι. no
νομέγη; τής ανταλλαγής διά του I  S
γράμματος,Κ βχηματίζονται * 1 , λέξεις : SpjeoC, 
xaplC, ΧΟρμΧς. t f ix e i e c ,  x d J x l .  —  g jg .  
Ή  Μέκκα (μ έ ΚΙ··— 5 7 4 -  ΙΑ Σ Ο Ν  ( Ι,κρΙός. 
2 ,  Κ αιβΑ ρει*. 3 Μ εσσήνη 4 ,  Κ Ω ; .  5 ,  ίΝ *(. 
- 5 7 5 · „  Ή  πλίμαξ έχ«ι_139 f a 6 a í 8 * ; ._ .§ y 6  
Ε ί  χωλφ παροικήσιρς, υποσκάζιιν μαδήση. — 
5 7 7 -  Κ « * ή ;  απαρχής γίνετβι τέλος κακόν.— 
5 3 8 .  Μέτρησον πρίβτα, ποίησον είτα .
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